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Va multumim ca ati cumparat acest produs Panasonic.
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sa le pastrati pentru consultari ulterioare.

Imaginile prezentate in acest manual au doar scop ilustrativ.
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Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile
nregistrate sau produsele companiei, aceste marci
inregistrate au fost pe deplin respectate.

DVB si logo-urile DVB sunt marci inregistrate ale DVB
Project.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing LLC in Statele Unite si in alte tari.
HDAVI Control™ este marca comerciala a Panasonic
Corporation.

Produs sub licenta Dolby Laboratories.

Dolby si simbolul dublu-D sunt marci ale Dolby
Laboratories.

Fabricat sub licenta pe baza brevetelor S.U.A. nr.:
5.956.674; 5.974.380; 6.487.535 & alte brevete din
S.U.Asi din intreaga lume emise & si in asteptare.
DTS, simbolul, & DTS si simbolul impreuna sunt marci
comerciale inregistrate & DTS 2.0+Digital Out este

o marca comerciald a DTS, Inc. Produsul include
software. © DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.
GUIDE Plus+ este (1) marca comerciald inregistrata
sau marca comerciala a, (2) produs sub licenta si (3)
supus prevederilor diverselor brevete internationale

si brevetelor detinute de, sau concesionate, Rovi
Corporation si / sau filialelor acesteia.

Nota importanta

Referitor la functiile DVB/transmisie
de date

Acest televizor este conceput pentru a corespunde
standardelor (incepand cu august 2012) pentru
servicii digitale terestre DVB-T (MPEG2 si MPEG4-
AVC(H.264)) si pentru servicii digitale prin cablu
DVB-C (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264)).
Consultati distribuitorul local pentru disponibilitatea
serviciilor DVB-T in zona dumneavoastra.
Consultati furnizorul de servicii prin cablu pentru
disponibilitatea serviciilor DVB-C pentru acest
televizor.

Acest TV nu va opera corect cu semnal care nu
indeplineste standardele DVB-T sau DVB-C.

Nu toate functiile sunt disponibile, acest lucru
depinzand de tara, zona, furnizor de servicii si
emitator.

Nu toate modulele ClI functioneaza corect cu acest
televizor. Consultati furnizorul de servicii privind
disponibilitatea modulului CI.

Acest televizor nu va functiona intotdeauna corect
cu un modul CI care nu este aprobat de furnizorul
de servicii.

Taxe suplimentare pot fi impuse in functie de
furnizorul de servicii.

Nu este garantata compatibilitatea cu servicii viitoare.
Consultati ultimele informatii privind serviciile
disponibile pe urmatorul site web. (Doar in limba
engleza)

http://panasonic.net/viera/support

Acest produs este licentiat sub licenta portofoliului

de patente AVC pentru uzul personal si necomercial
al unui consumator (i) pentru a coda fisiere video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC Video”) si/
sau (i) pentru a decoda fisiere video AVC care au
fost codate de catre un consumator angajat intr-o
activitate personald sau necomerciald si/sau care au
fost obtinute de la un distribuitor video licentiat pentru
a oferi fisiere video AVC. Niciun fel de licenta nu este
acordata sau presupusa pentru o alta utilizare.
Informatii suplimentare pot fi obtinute de la MPEG LA,
LLC.

A se vedea http://www.mpegla.com.

ROVI CORPORATION $I/SAU FILIALELE ACESTEIA
NU TSI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
CORECTITUDINEA INFORMATIILOR DESPRE
PROGRAMAREA CANALELOR, FURNIZATE DE CATRE
SISTEMUL GUIDE PLUS+. ROVI CORPORATION SI/
SAU FILIALELE ACESTEIA NU TSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE DE NATURA FINANCIARA
PENTRU SCADEREA PROFITURILOR, PAGUBELE
COMERCIALE SAU DAUNELE INDIRECTE, SPECIALE
SAU REZULTATE CA URMARE A RESPECTARII
PREVEDERILOR SAU A UTILIZARII INFORMATIILOR,
ECHIPAMENTELOR SAU SERVICIILOR AFERENTE
SISTEMULUI GUIDE PLUS+.




Panasonic nu garanteaza operarea si performantele
dispozitivelor periferice de la alti producatori; si ne
derogam orice responsabilitate pentru daune care
apar din operarea si/sau performantele de utilizare
a unor astfel de dispozitive periferice de la alfi
producatori.

Transportati aparatul numai in pozitie verticala

Masuri de siguranta

Pentru a contribui la evitarea pericolelor de electrocutare,
incendii, deteriorari sau vatamari corporale, va rugam sa
urmati avertismentele si atentionarile de mai jos:

W Stecarul si cablul de alimentare

( Avertisment )

in cazul in care constatati orice
aspect neobignuit, scoateti imediat = |
stecarul din priza. »Tf

Acest TV este proiectat pentru a opera cu o tensiune de
220-240V, 50/ 60 Hz.

Introduceti stecarul complet in priza.

Asigurati acces usor la stecar.

Deconectati stecarul cand curatati televizorul.

Nu atingeti stecarul daca aveti mainile

ude. @

Nu distrugeti cablul de alimentare.
« Nu amplasati un obiect greu

pe cablu. ® %‘ﬁ

« Nu amplasati cablul in

nn
apropierea unui obiect aflat la ® |:| mnﬂm
temperaturi ridicate. \\f\\
« Nu trageti de cablul de |:|
alimentare. Cand doriti sa
deconectati stecarul de la ® %

reteaua de curent, apucati de
stecar, nu de cablu.
« Nu mutati televizorul cat timp cablul este conectat la
0 priza.
« Nu rasuciti cablul, nu il indoiti prea tare si nu il intindeti.
« Nu folositj stecarul sau priza daca acestea sunt
defecte.
- Asigurati-va ca televizorul nu apasa pe cablul de
alimentare.
Nu folositi alte cabluri de alimentare decéat cele furnizate
cu acest televizor.

W Aveti grija

Nu scoateti capacele si nu modificati
niciodata personal televizorul, ®
deoarece, la scoaterea capacelor,

vor fi accesibile componente aflate

sub tensiune. in interior nu se afla
componente reparabile de cétre

proprietarul televizorului.

B

Nu expuneti televizorul la ploaie

sau umiditate excesiva. Nu f Jele
amplasati deasupra aparatului 00
vase cu lichid, ca de ex. vaze si I:’«"I
nu expuneti televizorul picaturilor

sau stropirilor cu apa.

Nu introduceti obiecte straine in televizor prin orificiile
de ventilatie.

Nu utilizati un piedestal/echipament de montare
neaprobat. Rugati distribuitorul Panasonic local sa
efectueze setarea sau instalarea suporturilor aprobate
pentru suspendare pe perete.

Nu expuneti panoul de afisare la forte de apasare sau
de impact puternice.

Nu asezati televizorul pe
suprafete inclinate sau instabile
si asigurati-va ca nicio parte a
televizorului nu este suspendata
peste marginea bazei.

Acest televizor este proiectat pentru utilizarea pe masa.

Nu expuneti televizorul la lumina nn
directa a soarelui si la alte surse ®

de caldura. MEZI

N

&

Pentru a preveni
propagarea focului,
pastrati intotdeauna
la distanta de acest
produs lumanarile sau
alte flacari deschise

B Componenta periculoasa/Obiect mic

Acest produs contine componente potential
periculoase, precum pungi de plastic, care pot fi
inhalate sau inghitite din greseala de cétre copiii mici.
Nu lasati aceste componente la indeméana copiilor mici.

W Piedestal

Nu dezasamblati si nu modificati piedestalul.

Nu folositi niciun alt piedestal in afara celui furnizat cu
acest televizor.

Nu folositi piedestalul daca se deformeaza sau daca
prezinté deteriorari. In acest caz, luati legatura imediat
cu cel mai apropiat distribuitor Panasonic.

In timpul instalarii, asigurati-va ca toate suruburile sunt
bine stranse.

Asigurati-va ca televizorul nu este supus la impacturi in
timpul instalarii piedestalului.

Nu permiteti copiilor sa escaladeze piedestalul.
Instalati sau demontati televizorul de pe piedestal cu
ajutorul a cel putin doua persoane.

Instalati sau demontati televizorul utilizand procedura
specificata.



B Ventilatie

Lasati un spatiu suficient in jurul televizorului pentru
a preveni incalzirea excesiva, care poate duce la
defectarea prematura a unor componente electronice.

Distanta minima:
|10
10, 10| fl1o]

(cm)

Ventilatia nu trebuie impiedicata

prin acoperirea fantelor pentru ® E
ventilatie cu obiecte precum I?'
ziare, fete de masa sau perdele.

Indiferent daca utilizati sau nu un piedestal, asigurati-va
intotdeauna ca fantele de la baza televizorului nu sunt
blocate si ca exista suficient spatiu pentru a permite o
ventilatie adecvata.

W Mutarea televizorului

(_Atentie )
inainte de a muta televizorul, deconectati toate cablurile.
Mutati televizorul cu ajutorul
a cel putin doua persoane.
Sustineti conform exemplului
pentru a se evita ranirea din
cauza rasturnarii sau caderii

aparatului.

Accesorii

B Cand televizorul nu este utilizat un timp
indelungat

(_Atentie )
Acest televizor consuma putin curent chiar si atunci cand
este oprit, atata timp cat stecarul este conectat la o priza
aflata sub tensiune.
Scoateti fisa cablului de alimentare din priza de perete
cand televizorul nu este utilizat pentru o perioada
indelungata.

M Volum excesiv

Nu va expuneti auzul unui
volum excesiv de la casti. Auzul y\f\ﬂ/}/ﬁ
dumneavoastra poate fi afectat
ireversibil.

Daca auziti un huruit in urechi, reduceti volumul sau
opriti-l temporar, cu ajutorul castilor.

H Baterie pentru telecomanda

Montarea incorecta poate duce la curgerea, coroziunea
si explozia bateriilor.

Inlocuiti numai cu o baterie de acelasi tip sau cu un tip
echivalent.

Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.

Nu amestecati diferite tipuri de baterii (ca de exemplu
baterii alcaline cu baterii pe baza de mangan).

Nu folositi baterii reincarcabile (Ni-Cd etc.).

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, de exemplu la
soare, flacara sau alte surse similare.

Asigurati-va ca eliminati bateriile la deseuri in mod
corespunzator.

Telecomanda Batterii (2) Piedestal
= (p. 10) = (p. 5)

N2QAYB000815
Cablu de alimentare Legétura de cablu

= (p. 6) 2 (p.9)

Manual de utilizare
Garantia Pan-Europeana

Accesoriile nu vor fi amplasate toate in acelasi loc. Asigurati-va ca nu le aruncati din neatentie.



Asamblarea/demontarea piedestalului

(Model de 39 inci) (Model de 42 inci) (Model de 50 inci)
(A Surub de asamblare (4) (A Surub de asamblare (4)

4

@ M5 x 15
Surub de asamblare (4) Surub de asamblare (4)

mmmmm(@ M4 x 25 @mm(@ M4 x 12

© Suport © Suport

<7z

: Fixati baza asa cum este prezentat pentru
| a preveni caderea TV-ului.

!« Locul de fixare a bazei trebuie sa fie
suficient de gros si sa fie din material
dur.

Surub disponibil comercial
(nu este furnizat)

(e

Diametru: 3 mm
Lungime: 25 - 30 mm



Demontarea piedestalului de la televizor
Asigurati-va ca demontati piedestalul in modul urmator atunci cand utilizati suportul pentru suspendare pe perete
sau la reambalarea televizorului.

1 Demontati suruburile de asamblare ®.
2 Scoateti piedestalul de la televizor.
3 Demontati suruburile de asamblare ® din suport.

Conexiuni

Echipamentele externe si cablurile ilustrate in imagini nu se livreaza impreuna cu televizorul.

Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza inainte de a lega sau deconecta orice fel de cabluri.

La conectare, verificati daca tipul de terminale si stecére este corect.

Utilizati intotdeauna un cablu SCART sau HDMI complet cablat.

Tineti televizorul la distantd de echipamentele electronice (echipamente video etc.) sau echipamentele cu senzori
infrarosu. In caz contrar, poate aparea distorsiunea imaginii/a sunetului sau se poate interfera cu operarea altui
echipament.

Va rugam sa cititi, de asemenea, manualul echipamentului conectat.

Terminale

Cl slot = (p. 8)

Mufa casca = (p. 8)

Port USB

HDMI1 -2 % (p. 7, 8)
Terminal terestru/de cablu
= (vezi mai jos)

AV1 (SCART) = (p. 7)

AV2 (COMPONENT / VIDEO)
» (p.7)

DIGITAL AUDIO

—

| __H
=
=

Common interface f

-] N o A bh WON =

RGB© VIDEO-©

S0 N SUSuSuSu St

el !
EBE)00000 |
8 €3 : ) : COI\;PDN‘SIT:

= A
&

Conexiuni de baza

Cablu de alimentare si antena terestra

Antena terestra

‘W W DVB-C, DVB-T, Analogi %
E L 3 , Analogic
N e o )

Cablu de’ Cablu RF
alimentare B Cablu de alimentare
(furnizat)
Introduceti stecarul bine in pozitie.
.. Atunci cand deconectati cablul de alimentare, asigurati-va
%@ ca deconectati mai intai stecarul din priza.
L
CA220-240 V
50 /60 Hz




Dispozitive AV

W DVD recorder/videorecorder

Televizor
'l |' @ DVD recorder/ Antena terestra
1 vudeorecorder
RGB© VDEO® (| EID — CI]
= ———————
I]u“uununu["uuuunuunu& Cablu RF
—
Cablu SCART Cablu RF

B DVD recorder/videocasetofon si decodor

Televizor Decodor

|||| — ||||| e ——) ;

Cablu HDMI

Antena terestra

—
EID Cablu SCART

Cablu RF
DVD recorderl Cablu RF
— videorecorder
Cablu SCART
Alte conexiuni
W DVD player
(echipament pe componente)
Televizor
(5 T | ) {
e — ={— (Ascultare) -

@ OO CP CL
C I (Vizionare) (=g~  PVoplaver

B Camera video/Echipamente pentru jocuri

(echipament VIDEO)
Televizor
e I I\/mﬂ — (
|| Aubio v( {Mr—~ (Ascultare) (
O O . . O Camera video
CON PONENT
—
<{Tr— — -
(Vizionare)

Echipament pentru
jocuri



B Amplificator (pentru a asculta cu difuzoare)

Televizor
HDmI (=)
HDMI 1|
) © (\RO)
—
.C M "“ i @3;, ——
Cablu HDMI _
Amplificator cu Echipament extern
sistem de difuzoare (DVD player etc.)

Utilizati HDMI2 pentru conectarea unui amplificator. Aceasta conexiune este aplicabila cand utilizati un amplificator
care are functia ARC (Canal Revenire Audio).

Tn ceea ce priveste un amplificator f4r& functia ARC, utilizati DIGITAL AUDIO.

Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale al echipamentului extern (ex. Dolby Digital 5.1 canale),
conectati echipamentul la amplificator. Pentru conexiuni, cititi si manualele echipamentului si amplificatorului.

B Cisti
Televizor
| ” Pentru reglarea volumului
(e ] ) = [Volum casti] (p. 18)
| (mufa mini stereo M3)

B Interfata comuna R . ) » ) )
Daca un card de vizionare si un cititor de carduri sunt livrate ca set,

Televizor introduceti mai intai cititorul de carduri si apoi cardul de vizionare in
cititorul de carduri.
Introduceti modulul in directia corecta.
Modul 10 Functiile care apar pe ecran depind de continutul modulului 1O selectat.
. \ Vor fi afigate canalele codificate in mod normal. Urmati instructiunile de
é\ 5 pe ecran.
‘é In cazul in care canalele codificate nu apar = [Interfati obisnuiti] (p. 20)
8 Pentru informatji suplimentare, cititi manualul modulului IO sau luati
legatura cu postul de televiziuner.

Tipurile de echipamente ce pot fi conectate la fiecare terminal

Terminal
AV2

o
» 9 =]
. AV1 =g =
Functii COMPONENT VIDEO o S' =
= '
N

(]
(

OO0 6 ©

Pentru a inregistra/reda casete video/DVD-uri
(videocasetofon/echipament de inregistrare DVD)

Pentru a urmari transmisiuni prin satelit (Decodor)

Pentru a viziona DVD-uri (DVD player)

Pentru a viziona imagini de pe camera video
(Camera video)

O] 0O |0]O0| O
O
O] 0 |00

Pentru a juca jocuri (Echipament pentru jocuri)

Pentru utilizarea amplificatorului cu sistem de difuzoare O

0|00 O 0|0

VIERA Link

(O Conexiune recomandata
* Utilizati HDMI2 pentru conectarea unui amplificator. Aceasta conexiune este aplicabild cand utilizati un amplificator
care are functia ARC (Canal Revenire Audio).



Utilizarea legaturii de cablu (furnizat)

Inserati cureaua

=

Atasati colierul Legati cablurile

carlige

Nu grupati cablul RF si cablul de alimentare televizor:

n acelasi fascicul (acest lucru ar putea cauza

imagini distorsionate). ® ‘
Fixati cablurile cu legatura de cablu, dupa cum ﬁ

este necesar.
Cand folositi accesoriul optional, consultati manualul
de asamblare aferent pentru fixarea cablurilor.

®
7

t@ Apasati ambele

Pentru deconectare de la Pentru a desface:

agrafe

agrafe laterale

Identificarea elementelor de comanda

Indicator/Panou de comanda

Cand apasati pe butoanele 1, 2, 3, ghidul panoului de control apare in partea dreapta a ecranului timp de 3 secunde
pentru a evidentia butonul apasat.

Partea din spate a televizorului

1 Selecteaza modul de intrare
Apasati in mod repetat pana cand ajungeti la
modul dorit.
[Meniu principal]
Tineti apasat pentru circa 3 secunde, pentru a se
afisa meniul principal.
OK (cand va aflati in sistemul de meniuri)

2

Canalul urmator/anterior
Cursor sus/jos (cand va aflati in sistemul de
meniuri)
Cresterea/reducerea volumului
Cursor stanga/dreapta (cand va aflati in sistemul
de meniuri)
Buton pornire / oprire alimentare
Utilizati pentru a porni sau opri alimentarea.
Receptor de semnal pentru telecomanda
Nu amplasati niciun fel de obiecte intre
telecomanda si senzorul de captare al
telecomenzii de pe televizor.
Senzor de ambianta
Detecteaza luminozitatea pentru reglarea calitatii
imaginii atunci cand [Senzor lumind ambientald]
din Meniul imagine este setat la [Activat].
LED de alimentare
Rosu: Mod de asteptare
Verde: Activat
LED-ul clipeste cand televizorul primeste o
comanda de la telecomanda.




10

Telecomanda

6
! 12
3 13
3
4 14
5 15 7
6 16 8
. OPT\ON\~ v "'R%fﬁ{q .
8 9
18 10
9 19
— 20
2aoc Boer ! 1
10 4 5i Bmoy 12
]
: 7qu5 8tuv QWM:
- - - P L]
1" STILL : 0 [C 21 "
« = = asTyEw
Panasonic "
TV
i i 15
1 Buton activare/dezactivare mod de asteptare

2 VIERATOOLS
Afiseaza pictogramele unor functii speciale si le
acceseaza cu usurinta.

16
17

18

VIERA Link

* [VIERA Link] = (p. 29)
o [Fotografii] in Media Player = (p. 24)
* [Video] in Media Player = (p. 24)
© [Muzica] in Media Player =»(p. 24)
» [Navigare Eco] ® (p. 19)
3 [Meniu principal] = (p. 16)
Apasati pentru a accesa meniurile Imagine, Sunet,
Temporizator, Setare si Ajutor.
4 Buton Teletext = (p. 13)
5 Informatii = (p. 12)
Afigeaza informatii despre canale si programe.

19
20
21

M Instalarea/demontarea bateriilor

Trageti pentru
\a deschide

»

\
Carlig

Atentie la polaritatea corecta

OK

Confirma selectarile si optiunile.

Pentru o modificare rapida a canalului, apasati dupa

selectarea pozijilor canalelor.

Afiseaza Lista canale.

[Meniu optiuni]

Setare optionald simpla pentru vizionare, sunet etc.

Butoane colorate

(rosu-verde-galben-albastru)

Folosite pentru selectare, navigare si utilizarea

diverselor functii.

Crestereal/reducerea volumului

Butoane numerice

Schimba canalele si paginile teletext.

Seteaza caracterele.

Tn timpul modului de asteptare, porneste televizorul.

Imagine statica

Blocheaza / deblocheaza imaginea.

Selecteaza modul de intrare = (p. 12, 15)

TV - comuta in modul DVB-C/DVB-T/Analogic.

AV - comuta in modul de intrare AV din lista

Selectare intrare.

Ghid TV = (p. 15)

Afiseaza ghidul electronic de programe.

Subtitrari

Afisarea/ascunderea subtitrarilor

(daca este disponibila)

lesire

Revine la ecranul normal.

Butoane cursor

Efectueaza selectii si reglaje

intoarcere

Revenire la meniul/pagina precedenta.

Aspect =» (p. 12)

Afiseaza lista cu Selectia aspectului pentru a

modifica rata de aspect.

» Modurile de aspect selectabile pot varia in functie
de semnalul de intrare.

Canalul urmator/anterior

Activare/Dezactivare sunet

Ultima vizualizare

Trece la canalul vizionat anterior sau la modul de

introducere date.

© Apasati din nou pentru a reveni la vizualizarea
curenta.

 Vizionarea a mai putin de 10 secunde nu este
considerata ca mod de intrare sau canal vizionat
anterior.

Inchideti

'y

(+sau -)



zarea afisajelor de pe ecran - Ghid de utilizare

Multe functii disponibile pe acest televizor pot fi accesate prin meniul afisat pe ecran.

B Ghid de utilizare B Folosirea telecomenzii
Ghidul de utilizare va ajuta sa operati folosind MENU
telecomanda.

Exemplu: [Meniu sunet]

Deschiderea meniului principal

Mutati cursorul/selectati dintr-o gama de optiuni/
selectati elementul de meniu (numai sus si jos)/
reglati nivelurile (numai stanga si dreapta)

VIEFA Meniu principal

Mod sunet _________|EIEIREIT]

Imagine| s nete joase =
e —— - : . . . o =
= Sunect Sunete inalte = ‘ot Accesarea meniului/memorarea setarilor dupa
—— Eg:nzs‘” z = efectuarea reglajelor sau setarea optjunilor
Temporiz. s, oung Dezactivat BACK/
Volum casti - RETURN
s“f" Control automat amplif.  'Dezactivat Revenire la meniul precedent
Corectie volum -
Distanta boxa - perete Peste 30 cm
- EXIT . . . . .o .
Selectare Selecteaza modul de sunet —— e Ie§|rg Filn sistemul m_enlulw si revenire la ecranul
preferat. Pagina in jos de vizionare normala

T
Ghid de utilizare

Setare automata initiala

Seteaza automat televizorul si cautd canalele TV disponibile atunci cand televizorul este pornit pentru prima data.
Acesti pasi nu trebuie parcursi in cazul in care configurarea a fost facuta de reprezentantul local al firmei Panasonic.
Va rugam sa finalizati conexiunile (p. 6 - 8) si setérile echipamentului conectat (daca este necesar) inainte de a
incepe Setarea automata. Pentru detalii despre setarile echipamentului conectat, cititi manualul echipamentului.

Conectati televizorul la priza si porniti-I

@ Dureaza cateva secunde pana apare imaginea.

Selectati urmatoarele elemente

Setati fiecare element respectand instructiunile de pe ecran.

Selectati limba

Selectati [Acasd]

Selectati mediul de vizualizare [Acasa] pentru utilizare in mediul dumneavoastra de acasa.
[Magazin] este pentru expunerea in magazin.
Pentru a modifica ulterior mediul de vizualizare, va trebui sa initializati toate setarile prin accesarea Conditji
presetate.

Selectati tara
in functie de tara selectats, selectati regiunea dumneavoastra sau salvati codul PIN pentru Blocare copii
(,0000” nu poate fi salvat).

Bifati modul de semnal TV pentru acord, apoi selectati [Pornire setare auto.]

M: acord (cautare a canalelor disponibile)
O : omitere acord
Ecranul Setare automata variaza in functie de tara si de modul de semnal selectat.
[Setari retea DVB-C]
In mod normal, setati [Frecvent] si [ID retea] pe [Auto].
Daca [Auto] nu este afisat sau daca este necesar, introduceti parametrii [Frecventd] si [ID retea] specificati de
furnizorul dumneavoastra de servicii prin cablu, utilizand butoanele numerice.

| Setarea automata este incheiata si televizorul este gata de functionare.

Daca acordarea a esuat, verificati conectarea cablului RF, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a reacorda toate canalele = [Setare automata] (p. 19)
Pentru a adduga modul semnalului TV disponibil mai tarziu = [Adauga semnal TV] (p. 20)
Pentru a initializa toate setarile = [Conditii presetate] (p. 21)
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Vizionarea
programelor TV

1 Porniti televizorul

oul (Tv)
sau
Butonul de pornire / oprire a alimentarii trebuie sa
fie n pozitia de pornire. (p. 9)
(Telecomanda)

2 Selectati modul

Selectare TV

DVB-C

DVB-T
Analogic

Modurile selectabile variaza in functie de canalele
acordate.

De asemenea, puteti selecta modul apdsand in mod
repetat pe butonul TV.

Daca nu este afisat meniul [Selectare TV], apasati
butonul TV pentru a schimba modul.

3 Selectati un canal
sus
jos

Pentru selectarea unui numar de program format
din 2 sau mai multe cifre, de ex. 399

Bl Pentru a selecta din Lista canale

D »

sau

Toate canalele DVB-T
6 Cartoon Nwk
7 BBC Radio Wales
8 BBC Radio Cymru

Sortare 123...

2 BBC THREE
3 _BBCi
4 CBBC Channel

Televizorul va intra automat in modul de asteptare
cand nu se executa nicio operatie timp de 4 ore daca
[Standby automat] din meniul Temporizator este setata
la [Activat].

Televizorul va intra automat in modul de asteptare
cand nu se receptioneaza niciun semnal si nu se
executa nicio operatie timp de 10 minute daca [Oprire
n absenta semnalului] din meniul Temporizator este
setata la [Activat].

Aspect

Modificarea aspectului (dimensiune imagine)
ASPECT

[Auto]: Cel mai bun raport este selectat automat conform
“Semnal de control al aspectului” (p. 30)

[16:9]: Afiseaza direct imaginea in format 16:9 fara
distorsiuni (anamorfozata).

[14:9]: Afiseaza imaginea la standardul 14:9 fara
distorsiuni.
[Partial]: Afiseaza o imagine 4:3 pe tot ecranul.
Intinderea se observa numai la marginile din stanga si
din dreapta.
[4:3]: Afiseaza imaginea la standardul 4:3 fara
distorsiuni.
[Zoom]: Afiseaza o imagine 16:9 tip letterbox sau 4:3
fara distorsiune.
[4:3 Complet]: Afiseaza o imagine 4:3 marita pe
orizontala pentru a umple ecranul.
Pentru semnale HD (Rezolutie inalta)
[Partial fara deformare]: Afiseaza o imagine 16:9 de tip
letterbox (anamorfica) pe tot ecranul. Efectul de intindere
este vizibil doar in colturile din stanga si dreapta.
Pentru semnale HD (Rezolutie inalta)
[Zoom fara deformare]: Afiseaza o imagine 16:9 tip
letterbox (anamorfozata) pe tot ecranul fara distorsiune.
Pentru semnale HD (Rezolutie inalta)

Modul aspect poate fi memorat separat pentru
semnalele SD (Definitie standard) si HD (Inalta
definitie).

Aspectul nu poate fi modificat in serviciul teletext.

Banner de informatii

Afigsarea banner-ului informativ

Exemplu: DVB
1

Apare si la schimbarea unui canal

1 Pozitia si numele canalului

2 Tip canal ([Radio], [Date], [HDTV], etc.) /
Canal codificat ([]) /
Mod TV (9, ¥, %)

3 Program

4 Ora curenta

5 Ora de incepere/incheiere a programului (DVB)
Numaér canal etc. (analogic)

6 Indicatorul de progres temporal al programului
selectat (DVB)

7 Categorie

Pentru a schimba categoria (DVB)

(D (Albastru)



*Functii disponibile / Semnificatia mesajelor

Sonor la zero activat

[Semnal slab]
Calitate slaba semnal TV

[Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC]
Piesa audio

Serviciu subtitrari disponibil

g

Serviciu teletext disponibil

Audio multiplu disponibil

MULTI
e

Video multiplu disponibil

(/®
Semnal audio si video multiplu disponibil

[Stereo], [Mono]
Mod audio

1-90
Durata ramasa pentru Timp deconectare

H Pentru a confirma un alt nume de canal
acordat

®

B Pentru a viziona canalul din banner

4@»

v

B Informatii despre programul urmator (DVB)

e

W Pentru ascundere
EXIT

B Informatii suplimentare (DVB)
0 (Apasati din nou pentru a ascunde banner-ul)

H Pentru a seta durata de afisare
= [Durata afis. baner] (p. 20)

Vizualizarea teletextului

Serviciile teletext sunt informatiile text furnizate de
transmitatori.
Optiunile pot diferi in functie de transmitatori.

Ce este modul FLOF (FASTEXT)?

in modul FLOF, patru subiecte colorate diferit sunt
dispuse in partea de jos a ecranului. Pentru a accesa
informatiile legate de unul dintre aceste subiecte, apasati
butonul de culoarea corespunzatoare. Aceasta functie
va permite accesul rapid la informatiile legate de acele
subiecte.

Ce este modul TOP? (in cazul difuzarii TOP in format
text)
TOP este o imbunatatire speciala a serviciului teletext
standard care are ca rezultate o cautare mai usoara si o
ghidare eficienta.
Prezentare generala rapida a informatjilor teletext
disponibile
Selectare facila, pas cu pas, a subiectului de interes
Informatji despre pagina in partea de jos a ecranului
Posibilitate de deplasare Tnainte/inapoi cu o pagina

(@ (Rosu) (D] (Verde)

Pentru a selecta un grup de subiecte

(D (Albastru)

Pentru a selecta urmatorul subiect din grupul
de subiecte

(Dupa ultimul subiect, trece la urmatorul grup
de subiecte.)

() (Galben)

Ce este modul Listare?

In modul Listare, in partea de jos a ecranului se afiseaza
patru numere de pagini colorate diferit. Fiecare dintre
aceste numere poate fi modificat si salvat in memoria
televizorului.

H Pentru a schimba modul = [Teletext] (p. 20)

1 Comutati la teletext
TEXT

Afiseaza pagina de index (continutul variaza in functie
de compania care transmite programul).

2 Selectati pagina

2.15. ] = fnainte
333 e
o )
= inapoi Buton colorat

(Corespunde barei
de culori)

B Pentru reglarea contrastului

MENU » @

M Pentru a reveni la TV
EXIT

(Apasati de trei ori)
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Vizualizare in fereastra multipla

Operatiunile pot fi efectuate numai in ecranul
de teletext.

» Selectati [Imagine si text]
activat sau dezactivat

MENU
(Apasati de doua
ori)

Afisarea datelor ascunse

Afisarea unor cuvinte ascunse, ex. raspunsuri la
emisiuni-concurs

MENU
- » [1(R05u)

Apasati inca o data

Afisarea paginii favorite

Vizualizare pagina favorita memorata
Afisati pagina memorata cu butonul albastru
(modul Listare).

STTL

COMPLET/SUS/JOS

MENU

@ P @D e

(SUS) (JOS) Normal
(COMPLET)

P100 P100

% —_ - Broadcast ,

Memorarea paginilor vizualizate des

Memorarea paginilor vizualizate des in bara de culori
(numai modul Lista)

Cand pagina este afisata
D » | Mo tineti apasat
(Butonul colorat ”

aferent)

B Pentru modificarea paginilor memorate

1. Apasati butonul colorat pe care doriti sa il modificati.

2. Introduceti numarul nou pentru pagina cu ajutorul
butoanelor numerice.

3. Apasati si tineti apasat butonul OK.

pentru a ascunde din nou.

Vizualizarea subpaginii

Vizualizarea paginii secundare (Numai cand teletextul
are mai mult de o pagina)
Numarul subpaginilor difera in functie de
compania care transmite teletextul (pana
la 79 de subpagini).
Cautarea poate dura mai mult, dar in timpul
cautarii puteti viziona programul TV.
B Pentru vizualizarea unei anumite subpagini
MENU
@ P DOavastry) B

Introduceti numarul
format din 4-cifre
Exemplu: P6

0 Jo Jo J6..

Vizionarea programului TV in timp ce
se asteapta actualizarea

Vizionarea programului TV in timp ce se cauta

o pagina de teletext

Teletextul se actualizeaza automat cand sunt disponibile
informatii noi.

W B (O (calben)

Schimbare temporara la ecranul TV
(Nu puteti schimba canalul.)

P108 9

N7

W Vizualizarea paginii
actualizate

» ™ (Galben)

Pagina de stiri ofera o functie care indica sosirea celor
mai recente stiri (,News Flash”).

|
Apare cand actualizarea
este finalizata



Folosirea ghidului de
programe

Ghid TV — Ghid electronic de programe (EPG) ofera o
lista pe ecran a programelor transmise in momentul de
fata si a transmisiunilor viitoare pentru urmatoarele sapte
zile (in functie de post).
Aceasta functie variaza in functie de tara pe care ati
selectat-o.
Poate fi necesara introducerea codului postal sau o
actualizare pentru utilizarea sistemului GUIDE Plus+, in
functie de tara selectata.
Pentru a seta manual = [Setari GUIDE Plus+] (p. 21)
Atunci cand televizorul este pornit pentru prima data
sau este oprit pentru mai mult de o saptamana, poate
dura o vreme pana cand ghidul TV sa fie afisat in
intregime.

1 Selectati modul

2 Vizualizarea ghidului de programe

GUIDE Apasati din nou pentru a schimba orientarea.
Vizualizatj in format [Peisaj] pentru a vedea mai
multe canale.
Vizualizati in format [Portret] pentru a vedea
cate un canal la un moment dat.

Exemplu: [Peisaj]

Ghid TV: Peisaj Mie 24.10.2012 10:46;

Toate tipurile Toate canalele

BC ONE
00 - 20:30 DIY SOS : We open in the Battersbys =
T 20:00 x

30 1 2030 | 21:00 1 21:30

[Deama
[ Cinema

| Holiday Program
T Coronation Sireet The Bil
700 clock News BEC [ Popsi Ghar._| Good b
Panorama | Spring walch Goast

T'm A Celebrity [ Pop Idol News [ shop.

Rugby The Bill Sports.

Exemplu: [Portret]

Mie 24.10.2012 10:46

Toato canalele

Mie 24.10.2012

19:30-20:00

Das Erst

20:00-2030

DIY SOS

20:30-21:00

The Bill

21:00-22:00

Red Cap

22:00-23:00

Live junction

23:00-23:30

POP 100

23:30-23:40

News

23:40-00:00

Rugby

Data si ora curente

Ora ghidului de programe

Program

Pozitia si numele canalului

[D]: DVB-T [A]: Analogic
Ecran TV

Data Ghidului TV

B Pentru a urmari programul
4 @ selectare a
‘@ AN » W)l
O @accesare v
W in ziua anterioara (DVB)

()] (Rosu)

NoOoOOaRWN-=

W in ziua urmatoare (DVB)

(1 (Verde)

B Pentru a vizualiza o lista de canale de
tipul selectat (DVB)

(] (Galben)

B Pentru a vizualiza o lista de canale din
categoria selectata

(™ (albastru)
H Pentru a vizualiza detaliile programului (DVB)

W Pentru a reveni la TV
EXIT

Urmarirea intrarilor
externe

Conectati echipamentele externe (videorecorder, DVD,
etc.) si puteti viziona semnalul de intrare.

1 Porniti televizorul

O

La conectarea cu SCART sau HDMI
Semnalele de intrare sunt receptionate automat cand

incepe redarea.
Daca modul de intrare nu este comutat automat
Efectuati 2 si 3
Verificati configuratia echipamentului
2 Afisati meniul de selectie a intrarii

3 Selectati modul de intrare care este conectat
la echipament

Selectare intrare

HDMI1

i@selectare

< @ »

> O @vizionare
De asemenea, puteti selecta intrarea prin apasarea
butonul AV in mod repetat.
Pentru a comuta intre [COMPONENT] si [VIDEQ]

in [AV2], utilizati butoanele dreapta si stanga ale
cursorului.
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Utilizarea functiilor
meniului

1 Afigati meniul
MENU

2 Selectati meniul
VIEfA Meniu principal Dselectare
< @ »
n L) @accesare
Imagine

3 Selectati elementul

Mod de vizionare Dinamic

lluminare
Contrast ——

—— (Dselectare
« @ »
¥ ) @accesare

B Alegeti dintre alternative
Ecran

Dezactivat

—— (Dselectare
Ao
¥ ) @memorare

B Reglati folosind bara de reglare

«— » 50

Mutat

a
®modificare
Y @memorare
B Salt la urmatorul ecran

a

Claritate

v accesare

B Introduceti caracterele din meniul
de introducere libera

Puteti introduce liber nume sau numere pentru unele

elemente.

Intrare utilizator

Setati caracterele unul cate unul

BACK/
e D 8 _(JD selectare R
O @setare I g

Puteti seta caracterele folosind butoanele numerice.

Memorare

Mod de vizionare

Selecteaza modul imagine preferat pentru fiecare intrare.
[Dinamic]: imbunatateste contrastul si claritatea la
vizionarea intr-o camera luminoasa.

[Normal]: Utilizare normala pentru vizionarea intr-o
camera cu conditii normale de iluminare.

[Cinema]: Imbunétateste contrastul, nivelul de negru si
reproducerea culorilor pentru urmarirea filmelor intr-o
incapere intunecoasa.

[True Cinema]: Reproduce precis calitatea originala a
imaginii, fara alte procesari.

[Particularizat]: Regleaza manual fiecare element

al meniului pentru a regla nivelul favorit de calitate al
imaginii.

In fiecare mod de vizualizare, valorile pentru [lluminare],
[Contrast], [Luminozitate], [Culoare], [Nuanta], [Claritate],
[Temperatura culoare], [Culori vii], [Control adaptiv

al iluminare], [Senzor lumina ambientald], [Reducere
zgomot de imagine] si [Reducere zgomote MPEG] pot fi
ajustate si stocate pentru fiecare intrare.

Cand va aflati in modul [True Cinema] sau modul
[Particularizat], se poate regla si [Setari avansate].
Setarile din modurile [True Cinema] sau [Particularizat]
pot fi salvate pentru fiecare intrare.

lluminare / Contrast / Luminozitate /
Culoare / Nuanta / Claritate

Regleaza nivelurile acestor optiuni, in functie de
preferintele dvs. personale

Temperatura culoare

Seteaza tonul culorii predominante a imaginii
(mai albastru— mai rosu).

Culori vii

Regleaza automat culorile dupa cele intense

Control adaptiv al iluminare

Controleaza automat intensitatea luminii de fundal in
functie de imagine.
Daca apar imagini intunecate care creeaza disconfort,
setati la [Dezactivat].

Senzor lumina ambientala

Functie Control Automat Luminozitate
Regleaza automat setarile imaginii, in functie de
intensitatea luminii ambiante

Reducere zgomot de imagine

Reduce zgomotul nedorit din imagine.
Nu este valabil cand [1080p Pixel Direct] este setat la
[Activat]



Reducere zgomote MPEG

Reduce zgomotul de tip tremur la partile conturate ale
unei imagini si blocheaza zgomotul.
Nu este valabil cand [1080p Pixel Direct] este setat la
[Activat]

Setari avansate

M Control gamma adaptiv
Regleaza curba gamma pentru a face imaginea mai
luminata.
Nu este valabil cand [Control adaptiv al iluminare] este
setat la [Dezactivat]
m Expandor de negru
Regleaza treptat nuantele de negru.
H Nivel tonuri de alb
[Castig rosu] / [Castig verde] / [Castig albastru]
Regleaza nivelul tonului de alb al zonei de rosu/verde/
albastru deschis.
[Taiere-rosu] / [Taiere-verde] / [Taiere-albastru]
Regleaza nivelul tonului de alb al zonei de rosu/verde/
albastru inchis
[Resetare la initjal]
Restabileste Balansul de alb implicit.
M Reglare culori
[Nuanta-Rosu] / [Saturatie-Rosu] / [Luminanta-Rosu]
Regleaza nuanta / saturatia / luminanta zonelor de rosu.
[Nuanta-Verde] / [Saturatie-Verde] / [Luminanta-Verde]

Regleaza nuanta / saturatia / luminanta zonelor de verde.

[Nuanta-Albastru] / [Saturatie-Albastru] / [Luminanta-Albastru]

Regleaza nuanta / saturatia / luminanta zonelor de

albastru.

[Resetare la initial]

Restabileste Gestionarea de culoare implicita.

B Gamma

[Gamma]

Comuta curba gama.
Va rugam sa tineti cont de faptul ca valorile numerice
sunt referinte pentru reglare.

[Resetare la initjal]

Restabileste Gamma implicita.

M Resetare la initial

Restabileste [Setari avansate] la setdrile implicite.

Setari de optiuni

H Mod cadenta film
imbunétateste rezolutia verticala pentru imaginile din
filme
Aceasta functie este disponibila pentru semnalele
ntretesute.
H 1080p Pixel Direct
(Model de 39 inci] (Model de 42 inci) (Model de 50 inci)
Reproduce in detaliu calitatea originalad a imaginii pentru
semnalul de intrare 1080p (HDMI).
M Tip continut HDMI
Regleaza setarile de imagine pentru fiecare intrare HDMI
conform cu tipul de continut selectat.
Pentru intrarea HDMI
[Auto]: Regleaza automat setarile de imagine conform
cu continutul HDMI primit daca echipamentul conectat
accepta Continut de tip HDMI.
Pentru a regla disponibilitatea fiecarui tip de continut
pentru modul [Auto] = [Ajust.automata detalii]

H Inter. RGB pt. HDMI
Regleaza nivelul de negru pentru imaginea fiecarei intrari
HDMI.
Daca nivelul de negru nu este cel dorit, selectati [Complet].
Pentru intrarea HDMI
H Sistem color AV
Selecteaza un sistem de culori optional bazat pe
semnalele video.
Pentru intrare AV
= 3D-COMB
Fotografiile statice sau in migcare lenta arata mult mai vii.
Ocazional, in timpul vizionarii imaginilor statice sau lente,
poate fi observata cromatica imaginii. Setati la [Activat]
pentru a afisa culorile mai aprinse si mai aproape de
realitate.
Pentru receptia de semnal PAL/NTSC in modul TV sau
din compozit

Setari ecran

W Suprascanare 16:9
Selecteaza zona ecranului care afiseaza imaginea pentru
aspectul 16:9.
[Activat]: Imaginea este marita pentru a ascunde
marginile imaginii
[Dezactivat]: Afiseaza imaginea la dimensiunile sale
initiale.
Reglati pe [Activat] idaca apare zgomot in coltul ecranului.
Aceasta functie poate fi salvatd pentru semnale SD
(Rezolutie standard) cat si HD (Rezolutie nalta).
o Dimensiune H
Schimba intervalul de afisare pe orizontala pentru a
reduce zgomotul pe laturile imaginii.
Pentru modul TV, AV si intrarea HDMI
B Reglaje zoom
Regleaza pozitia verticala si dimensiunea atunci cand
aspectul este reglat pe [Partial], [Partial fara deformare],
[Zoom] sau [Zoom fara deformare].
W Ecran
Tnchide ecranul atunci cand selectati [Dezactivat].
Aceasta functie este eficienta in reducerea consumului de
energie atunci cand ascultati sunetul fara a urmari ecranul TV.
Apasati orice butoane (cu exceptia Standby) pentru a
aprinde ecranul.

Copiere ajustare

Copiaza setarile [True Cinema] sau [Particularizat]
selectate in cadrul setarilor celeilalte intrari.

Resetare la initial

Restabileste Modul de vizualizare imagine la setarile
implicite.
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Mod sunet

Selecteaza modul dumneavoastrad de sunet favorit pentru
fiecare intrare.
[Standard]: Asigura calitatea sunetului adecvata pentru
toate tipurile de scene.
[Muzici]: Imbunatéteste calitatea sunetului pentru
urmarirea videoclipurilor muzicale, etc.
[Dialog]: imbunétateste calitatea sunetului pentru
urmarirea stirilor, pieselor de teatru etc.
[Utilizator]: Ajusteaza sunetul manual prin utilizarea
egalizatorului, in functie de calitatea sonica preferata
de dumneavoastra.
in fiecare mod, [Sunete joase], [Sunete inalte] asi
[Surround] pot fi reglate si salvate.
Pentru modul Utilizator, [Egalizor] va fi disponibil in
Meniul de sunet in loc de [Sunete joase] si [Sunete
nalte]. Selectati [Egalizor] si ajustati frecventa.
Aceasta functie nu este disponibila pentru sunetul
provenit din casti.

Sunete joase

Ajusteaza nivelul pentru a accentua sau minimiza
sunetele de iesire joase, profunde.

Sunete inalte

Ajusteaza nivelul pentru a accentua sau minimiza
sunetele de iesire ascutite, Tnalte.

Egalizor

Ajusteaza nivelul frecventei pentru a corespunde calitatji
sonice preferate de dumneavoastra.
Aceasta functie este disponibila cand [Mod sunet] este
setat la [Utilizator].
Selectati frecventa si modificati nivelul frecventei
utilizand butonul cursor.
Pentru accentuarea basilor, ridicati nivelul frecventei
mai joase. Pentru accentuarea sunetelor inalte, mariti
nivelul frecventei mai ridicate.
Pentru a reseta nivelurile fiecarei frecvente la setarile
implicite, selectati [Resetare la initial] utilizadnd butonul
cursor.

Balans

Regleaza nivelul de volum pentru difuzoarele din stanga
si din dreapta.

Surround

Ofera un ameliorator dinamic de latime pentru simularea
efectelor spatiale imbunatatite.

Volum casti

Regleaza volumul castilor

Control automat amplif.

Regleaza automat diferentele mari dintre nivelurile de
sunet dintre canale si intrari.

Corectie volum

Regleaza volumul fiecarui canal individual sau al fiecarui
mod de intrare.

Distanta boxa - perete

Compenseaza sunetele de joasa frecventa datorate
distantei dintre difuzoare si perete
Daca spatiul dintre televizor si perete depaseste
30 de cm, se recomanda [Peste 30 cm].
Daca spatiul dintre televizor si perete nu depaseste
30 de cm, se recomanda [Pana in 30cm].

MPX

Selecteaza mod sunet multiplex (daca este disponibil)

[Stereo]: Utilizati in mod normal.

[Mono]: Utilizati atunci cand nu puteti receptiona semnal

stereo.

[M1] / [M2]: Disponibil cand se transmite semnal mono.
Pentru modul Analogic

Preferinte audio

Selecteaza setarea initiala pentru inregistrarile audio.
Optiunile selectabile variaza in functie de tara pe care
ati selectat-o.

[Auto]: Selecteaza automat melodiile daca programul

are mai mult de doua melodii. Prioritatea este acordata in

urmatoarea ordine - Dolby Digital Plus, HE-AAC, Dolby

Digital, MPEG.

[Multicanal]: Prioritatea este acordata pistei audio cu

mai multe canale.

[Stereo]: Prioritatea este acordata pistei audio stereo

(2 canale).

[MPEG]: Prioritatea este acordata fisierului MPEG.
Dolby Digital Plus si Dolby Digital sunt metodele de
codificare a semnalelor digitale, dezvoltate de Dolby
Laboratories. Pe langa audio stereo (2 canale), aceste
semnale pot fi semnale audio transmise prin mai multe
canale.

HE-AAC este o metoda de codificare perceptiva,
folositd pentru a comprima semnalele audio digitale, in
vederea stocarii si transmiterii eficiente.

MPEG este o metoda de comprimare audio, care
reduce dimensiunea fisierului audio, fara a determina
diminuarea considerabila a calitatii sunetului.

Dolby Digital Plus si HE-AAC sunt tehnologii aplicabile
programelor HD (de inalta definitie).

Pentru modul DVB



Tip audio

Setari de naratiune pentru utilizatorii cu handicap vizual
(disponibil numai in anumite tari)
Setati la [Cu deficiente de vedere] pentru a activa
coloana sonora de naratiune, atunci cand este
disponibila in semnalul difuzat.
Pentru modul DVB

Selectare SPDIF

SPDIF: Un format de fisier de transfer audio standard

Selecteaza setarea initiala a semnalului audio digital de

iesire din terminalele DIGITAL AUDIO si HDMI2 (functia

ARC)

[Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital si canalul

multiplu HE-AAC sunt redate ca Dolby Digital Bitstream.

MPEG este transmis ca PCM. DTS este redat ca DTS

pentru continutul video al Playerului Media.

[PCM]: Semnalul digital transmis este fixat la PCM.
ARC (Canal Revenire Audio): O functie a iesirii audio
digitale utilizand cablu HDMI
Pentru modul DVB sau continutul video din Media
Player (p. 24)

intarziere SPDIF

Reglati timpul de intarziere al iegirii audio din terminalele
DIGITAL AUDIO si HDMI2 (functia ARC) daca sunetul nu
este sincronizat cu imaginea

Pentru modul DVB

Intrare HDMI

= HDMI1/2

Selectati conform semnalului de intrare. (p. 30)

[Digital]: Cand sunetul este transportat prin intermediul

conexiunii prin cablu HDMI

[Analogic]: Cand sunetul nu este transportat prin

intermediul conexiunii prin cablu adaptor HDMI-DVI
Pentru intrarea HDMI

Resetare la initial

Restabileste actualul Mod de sunet la setarile implicite.

Timp deconectare

Seteaza intervalul de timp pana cand televizorul intra
automat in modul de asteptare.

Fus orar

Regleaza ora.
Ora va fi corectata pe baza GMT.

Standby automat

Comuta automat TV-ul in modul de Asteptare pentru a
economisi energie atunci cand nu este efectuata nicio
operatiune timp de 4 ore.
Comutarea automata a intrarii cu echipamentul
conectat afecteaza aceasta functie, iar cronometrul va
fi resetat.
Mesajul de notificare va aparea cu 3 minute nainte de
intrarea in modul asteptare.

Oprire in absenta semnalului

Comuta automat TV-ul in modul de Asteptare pentru
a preveni consumul inutil de energie atunci cand nu
se primeste niciun semnal sau nu este efectuata nicio
operatiune timp de 10 minute.
Mesajul de notificare va aparea cu 3 minute inainte de
intrarea in modul asteptare.

Navigare Eco
Seteaza automat televizorul la modul cel mai potrivit
pentru economisirea energiei.
Elementele vizate si setarile lor curente sunt afisate.

Selectati [Setare Eco] pentru a le regla direct in setari de
economisire energie.

Blocare copii

Aplica controlul accesului pentru canale sau intrari, in
vederea prevenirii accesului nedorit. (p. 23)

Meniu acord*

H Editare favorite
Creeaza o lista de canale preferate. (p. 21)
Nu este valabil in modul Analogic
M Lista canale
Ignora canalele nedorite sau editeaza canalele. (p. 22)
M Setare automata
Cautd automat canalele care pot fi receptionate. (p. 22)
® Acord manual
Cautd canalele manual. (p. 22)
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W Actualizare lista canale

Actualizeaza lista de canale, pastrand setarile. (p. 22)
Pentru modul DVB

B Retea favorita

Selecteaza reteaua preferata pentru fiecare transmitator

(disponibil doar in unele tari)
Pentru modul DVB

H Mesaj canal nou

Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la

gasirea unui nou canal
Pentru modul DVB

o inlocuire serviciu

Setati la [Activat] pentru a activa un mesaj de comutare la

serviciul disponibil (functie disponibila doar in unele tari)
Pentru modul DVB-C

H Stare semnal

Verifica starea semnalului.
Nu este valabil in modul Analogic

u Atenuator

Reduce automat semnalul DVB-C pentru a evita

interferentele
Daca semnalul DVB-C este prea puternic, pot aparea
interferente. Tn acest caz, setati la [Activat] pentru a
reduce automat semnalul.

® Adauga semnal TV

Adauga modul TV.
Aceasta functie este disponibila daca omiteti orice mod
pentru a acorda [Setare automata] la prima utilizare a
televizorului. (p. 11).

Limba
H Limba mesaje OSD
Modifica limba meniurilor afisate pe ecran.
B Audio 1/ 2 preferat
Selecteaza prima si a doua limba preferata pentru DVB
multi audio (in functie de transmitator)
M Subtitrare 1/ 2 preferata
Selecteaza prima si a doua limba preferata pentru
subtitrarile DVB (in functie de transmitator)
M Teletext preferat
Selecteaza limba preferata pentru serviciul teletext DVB
(in functie de transmitator)

Setari afigaj

M Tip subtitrare preferata

Selecteaza tipul de subtitrare preferata.
Tipul [Deficiente auditive] va ajuta sa intelegeti si sa va
bucurati de subtitrarile DVB (in functie de transmitator).
[Subtitrare 1/ 2 preferatd] in [Limba] au prioritate.

H Teletext

Mod afigare teletext. (p. 13)

M Setare caractere teletext
Selecteaza caracterele limbii teletextului.
[Vest]: engleza, franceza, germana, greaca, italiana,
spaniold, suedeza, turca etc.
[Est1]: cehd, engleza, estond, letond, romana, rusa,
ucraineana etc.
[Est2]: ceha, maghiara, letona, poloneza, romana, etc.
B Ghid implicit
Selecteaza Ghidul de program implicit la apdsarea
butonului GUIDE (GHID) (disponibil doar in unele tari)
[Ghid TV]: Ghidul electronic de programe (EPG) este
disponibil.
Pentru utilizarea EPG = (p. 15)
[Lista canale]: In locul EPG, va aparea lista de canale.
H Etichete intrare
Acceseaza lista etichetelor de intrare pentru a selecta
eticheta fiecarui mod de intrare sau seteaza ignorarea
modului neconectat, pentru o identificare si o selectie
mai usoara in [Selectare TV] (p. 12), [Selectare intrare]
(p. 15) sau pe banner
Pentru a denumi liber fiecare mod de intrare, selectati
[Intrare utilizator] si setati caracterele (maxim 10
caractere).
Pentru a omite modul de intrare, selectati [Salt peste].
B Durata afis. baner
Seteaza cat timp ramane pe ecran banner-ul informativ
H Mod Radio
Seteaza temporizatorul pentru stingerea automata a
ecranului atunci cand este selectat un canal radio
Sunetul este activ chiar daca ecranul se stinge. Aceasta
functie este eficienta in reducerea consumului de energie
la ascultarea unui canal radio.
Apasati orice butoane, cu exceptia butoanelor Standby,
Crestere/Reducere Volum si MUTE, pentru a porni
ecranul.
Nu este valabil in modul Analogic

Interfata obisnuita

Seteaza pentru vizionarea canalelor criptate etc.

Setari VIERA Link

H VIERA Link

Seteaza utilizarea functiilor VIERA Link. (p. 28)

H Link activat

Seteaza utilizarea functiilor Link activat. (p. 28)

B Link dezactivat

Seteaza utilizarea functiilor Link dezactivate. (p. 28)

m Standby economic

Controleaza echipamentul conectat astfel incat sa reduca

puterea consumata in modul de asteptare (p. 28)
Aceasta functie este disponibila cand [VIERA Link]
este setat la [Activat] si [Link dezactivat] este setat la
[Activat].

®m Standby Intelligent Auto

Face ca echipamentul neurmarit sau neutilizat sa intre in

modul de asteptare pentru a reduce consumul de energie

(p. 28)
Aceasta functie este disponibila cand [VIERA Link] este
setat la [Activat].



Meniu sistem

® Format tastatura USB
Selecteaza limba pe care tastatura dumneavoastra USB
o accepta.
Pentru informatji despre utilizarea tastaturii USB
> (p. 32)
B Conditii presetate
Reseteaza toate setarile la starea originala.
B Actualizare sistem
Descarca noul software pe acest televizor (p. 23)
M Meniu licenta
[Licenta program soft]
Afiseaza informatii despre licenta programului software.

Alte setari

u Setari GUIDE Plus+

[Actualizare]

Efectueaza actualizarea programului GUIDE Plus+
pentru sistemul GUIDE Plus+. (disponibil numai in
anumite tari)

[Cod postal]

Seteaza codul dumneavoastra postal pentru a putea
primi informatii locale pe sistemul GUIDE Plus+.
(disponibil numai in anumite tari)

[Informatii sistem]

Afiseaza informatiile de sistem pentru GUIDE Plus+
(disponibil numai in anumite tari)

W Economisire energie

Reduce luminozitatea imaginii pentru a economisi
consumul de energie.

Autotest TV

Efectueaza un diagnostic al problemelor de imagine sau
sunet.
Urmati instructiunile de pe ecran.

Informatii sistem

Afiseaza informatiile de sistem ale acestui televizor.

( Observatie )
*Numele meniului variaza in functie de modul TV.
Un meniu diferit va fi afisat in mod al Media Player.

(p. 24)
Se pot selecta doar elementele disponibile.

Acordarea si editarea
canalelor

Puteti reacorda canalele sau va puteti crea propriile liste
de canale favorite si ignora canalele nedorite etc.

MENU ’
- = [Setare] = [Meniu acord]*

*Numele meniului variaza in functie de modul TV. ([Meniu
acord DVB-C] / [Meniu acord DVB-T] / [Meniu acord
analogic])

Setarile din [Meniu acord] sunt aplicabile numai pentru
modul TV selectat.

Editare favorite

Creati lista dumneavoastra favorita de canale DVB de

la diversi furnizori (pana la 4: [Favorite]1 la 4). Listele

de canale DVB favorite sunt disponibile din optiunea
,Categorie” din banner-ul informativ si in ecranul Ghid de
programe.

1 Selectati un canal pentru afisare
(-0 : Canal codificat)
Exemplu: DVB-C

Editor favorite DVB-C

Sortare 123...

Favorite

Toate canalele DVB-C
1 BBC One Wales
7 BBC THREE
14 E4
70 CBBC Channel
72 Cartoon Nwk
105 BBCi =]
719 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

2 Adaugati-l la lista Favorite
Exemplu: DVB-C

Editor favorite DVB-C Sortare 123... a
Toate canalele DVB-C e~ VI
1 BBC One Wales 1 BBC One Waled - O
7 BBC THREE Sema==" =

14 E4

70 CBBC Channel

72 Cartoon Nwk

105 BBC =]
719 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

3 Memorare
ACK/

B/ a
RETURN Lot
© &

Pentru a edita lista folosind butoanele colorate

Cand cursorul se afla in campul din stanga

B Mod sortare: Sorteaza numele de canele in ordine
alfabetica.

M Selectare favorite: Afiseaza alte Favorite.

H Selectare block: Adauga un bloc continuu de canale
direct in lista.

M Select. categ.: Schimba categoria.

Cand cursorul se afla in campul din dreapta
W Editare nume lista: Denumeste Favoritele.

W Deplasare: Muta canalul.
B Stergere toate: Sterge toate canalele.
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Lista canale

Puteti ascunde (ignora) canalele nedorite.
Canalele ascunse nu pot fi afisate decat in aceasta
functie.

Selectarea unui canal si afisarea/ascunderea sa

Exemplu: DVB-C
a0
« @ »
Co-©

Toate canalele DVB-C

o 70 CBBC Channel
o 72 Cartoon Nwk
o
o

Sortare 123...

105 BBCi

o 720 BBC Radio Cymru Mi [Afisare]
o 1_BBC ONE Wales (3 : [Ascundere]
o 7 BBC THREE (ignorare)

Pentru a edita lista folosind butoanele colorate

® Mod sortare: Sorteazd numele de canele in ordine
alfabetica. (DVB)

m inlocuire / Deplasare: Schimba / muta pozitia
canalului. (daca este disponibil)

H Afigare tot: Afiseaza toate canalele.
M Categorie: Schimba categoria. (DVB)

B Acord: Regleaza fiecare canal ([Acord manual]).
(Analog)

B Redenumire: Redenumeste numele canalului.
(Analog)

Tn cazul in care un videocasetofon este conectat numai
cu cablul RF in modul Analogic, editati [VCR].

Setare automata

Efectueaza automat acordarea tuturor canalelor
receptionate in zona.
Aceasta functie este disponibild daca acordul canalului
a fost deja efectuat.
Numai modul selectat este reacordat. Toate setarile
anterioare pentru acordare sunt sterse.
Daca s-a setat un cod PIN pentru Blocare copii, este
necesar codul PIN.
Daca acordul nu a fost finalizat =» [Acord manual]
(vezi mai jos)

Acord manual

Utilizati Tn mod normal [Setare automata] sau [Actualizare
lista canale] pentru a acorda canalele DVB.
Daca acordarea nu a fost facuta complet sau pentru a
regla directia antenei, folositi aceasta functie.

Toate canalele gasite vor fi addugate la Lista canale.

DVB-C:
1 Introduceti frecventa

Acord manual DVB-C 3
415 J6--}
Symbol Rate E‘

]85
Senvice ID A @

Tncepere cautare

Calitate semnal
Intensitate semnal
Nr. Nume canal

n mod normal, setati [Symbol Rate] si [Service ID]
pe [Auto].

2 Selectati [incepere ciutare]

DVB-T:

1 Ajustati frecventa pentru fiecare canal
Acord manual DVB-T

Calitate semnal

Intensitate semnal
Nr._ | Nume canal

Setati atunci cand nivelul pentru [Calitate semnal]
ajunge la maxim.

—— (Dselectarea canalului
U @adustare frecventa

2 Cautare

Acord manual analogic

1BBC1
Acord fin
Acord manual
Sistem sunet
Sist.de culoare

Memorare

H Acord fin

Folositi aceasta functie pentru a face mici reglaje
acordarii unui canal (afectatd de conditiile meteo etc.).

B Sistem sunet

u Sist.de culoare

Setati [Sistem sunet] si [Sist.de culoare], apoi utilizati
[Acord manual]. In mod normal, setati [Sist.de culoare]
la [Auto].

1 Selectati pozitia canalului

ll Tn cazul in care un videorecorder este
g conectat numai cu cablul RF, selectati pozitia
@ canalului [0].

2 Selectati canalul
A
\'4

3 cautare

®

4 Selectati [Memorare]

Actualizare lista canale

Puteti adauga canale noi, puteti elimina canalele sterse,
puteti actualiza automat numele si pozitia canalului in
lista de canale.
Lista de canale este actualizata pastrand setarile
dumneavoastra in [Editare favorite], [Lista canale],
[Blocare copii] etc.
Tn functie de starea semnalului, este posibil ca
actualizarea sa nu poata fi efectuata.



Blocare copii

Puteti bloca anumite canale/terminale de intrare AV si
controla cine le urmareste.

Cand se selecteaza canalul/intrarea blocata, apare un
mesaj. Introduceti codul PIN pentru a viziona.

MENU
- = [Setare] # [Blocare copii]

1 Introduceti codul PIN (4 cifre)
Introduceti codul PIN de doua ori la prima setare.
Notati-va codul PIN, in caz ca il uitati.
,0000” poate fi memorat ca numar PIN initial in functie
de tara selectata.

2 Selectati [Lista blocare copii] si reglati canalul /
intrarea pe care doriti sa o blocati

Sortare 123... e [©)
| Tip | Blocare
101 BBC 1 Wales TV gratuit a - Q) ®
7 BBC THREE TV gratuit a 7
14 £4C 5 TV gratuit
VCR Analogiv Analogiv
188Ct Analogiv | Analogiv PEN
2 veeee Analogiv | Analogiv Ve |
HDMI1 Externa AV N7

& : Apare atunci cand canalul/intrarea este
blocat(d)
Pentru a edita lista folosind butoanele colorate

M Mod sortare: Sorteaza numele de canele in ordine
alfabetica.

M Blocare toate: Blocheaza toate canalele si intrarile.
H Deblocare toate: Anuleaza toate blocarile.

M Intrarea urmatoare: Sare la inceputul intrarii
urmatoare.

W Pentru modificarea codului PIN

Selectati [Modificare PIN] si introduceti noul numar PIN
de doua ori.

H Pentru a seta optiunea Limitare parentala
Pentru a viziona programul DVB cu informatii de limitare
care depasesc varsta selectata, introduceti codul PIN
pentru a viziona (in functie de postul de televiziune).
Selectati [Limitare parentald] si setati o varsta pentru
restrictionarea programelor.

Disponibilitatea acestei optiuni variaza in functie de tara

pe care o selectati.

Setarea [Conditji presetate] (p. 21) sterge codul PIN si
toate setarile.

Actualizarea softului
televizorului

Este posibil ca o noua versiune software sa fie lansata
pentru descarcare, in vederea imbunatatirii performantei
sau a operatiilor efectuate cu televizorul.
Daca exista o actualizare disponibila, este afisat un
mesaj de notificare atunci cand canalul detine informatii
actualizate.

Pentru a descarca

(Apasati pe butonul EXIT pentru a nu descarca)

Puteti actualiza automat noul software sau puteti efectua
actualizarea manual.

MENU
- = [Setare] % [Meniu sistem] = [Actualizare
sistem]

W Pentru a actualiza automat
Selectati [Caut. actual.autom. in astep.] si reglati.

Actualizare sistem

Caut. actual.aut astep. Dezactivat

Cautare actualizari sist. acum

Daca se executa actualizarea sistemului, software-
ul va fi actualizat (poate modifica functiile
televizorului).

Daca nu doriti sa procedati astfel, setati [Caut.
actual. autom. in astep.] la [Dezactivat].

La fiecare setare, televizorul executa automat o cautare
in modul de asteptare si descarca o actualizare, daca
sunt disponibile actualizari software.

Actualizarea automata este efectuata in modul
Asteptare (TV-ul este oprit de la telecomanda).

B Pentru a actualiza imediat
1 Selectati [Cautare actualizari sist. acum]

2 Cauta o actualizare (timp de cateva minute) si
afiseaza un mesaj corespunzator daca o gaseste

3 Descarca

<®>

v

( Observatie )
Descarcarea poate dura cateva ore.
Tn timpul descércérii si actualizarii software, NU opriti
televizorul.
Este posibil ca mesajul de notificare sa fie un mesaj
de reamintire. In acest caz, vor fi afisate informatiile
despre programare (data la care poate fi folosita noua
versiune). Puteti restrictiona actualizarea. Actualizarea
nu va incepe cand televizorul este oprit.
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Utilizarea Media
Player

Media Player va permite sa va bucurati de fotografii,
imagini video sau muzica inregistrate pe o Memorie flash
USB.

Mod Foto: Se vor afisa datele digitale ale pozei.

Mod Video: Se vor reda datele digitale video.

Mod Muzica: Datele digitale de muzica vor fi redate.
Format de fisier acceptat ®» “Format fisier suportat in
Media Player” (p. 31)
in timpul functionérii, semnalul audio este transmis prin
terminalele AV1, DIGITAL AUDIO si HDMI2 (functia
ARC). Nu sunt transmise semnale video. Pentru a
utiliza HDMI2 cu functia ARC, conectati un amplificator
care dispune de functia ARC si setati pentru a utiliza
boxe home cinema. (p. 27, 29)

[Data] afiseaza data la care a fost efectuata
inregistrarea cu echipamentul de inregistrare. Fisierul
fara inregistrarea datei este afisat astfel ,**/**/****”.
Este posibil ca fotografia sa nu apara corect pe acest
TV, in functie de echipamentul de inregistrare utilizat.
Afisarea poate dura un anumit timp atunci cand sunt
multe fisiere sau directoare.

Fisierele partial degradate ar putea fi afisate la o
rezolutie mai mica.

Este posibil ca setarile de imagine sa nu functioneze, in
functie de conditji.

Denumirile de director si fisier pot fi diferite, in functie
de camera digitala sau camera video digitala utilizata.

W Pentru a introduce sau scoate Memorie

flash USB

Introduceti sau scoateti in linie dreapta si complet.
Conectati memoria flash USB la portul USB.

La conectare, verificati daca tipurile de terminale si
dispozitive sunt corecte.

1 Introduceti Memoria flash USB la televizor

2 Afisati [VIERA TOOLS] si selectati continutul
(Fotografii / Video / Muzica)

Fotografii

Selectati dispozitivul si continutul corespunzatoare
pentru redarea fiecarui figier.
B Schimbarea dispozitivului

Tn timp ce imaginea miniaturala este afisats, este afisata
si selectarea dispozitivului

(| (Galben)

B Modificati continutul
in timp ce imaginea miniaturala este afisats, este afisata
si selectarea continutului

(™ (Aibastru)

Mod Foto

Exemplu: Imagine miniaturala - [Toate fotografiile]

Media Player €= Fotografii Toate fotografiile

o
re  @Meniu optiuni

e vedere mm Selectare driver mm Selectare continut

I : Afisare erori
Pentru a modifica dimensiunea fotografiilor pe ecranul

cu imagini miniaturale

OPTION ) . .
= [Schimb. dimensiune]

[Cate una] - Fotografiile sunt afisate una cate una.

Selectati figierul din imaginile miniaturale ale
fotografiilor de vizualizat

[Slide show] - Diaporama se va finaliza atunci cand toate
fotografiile din imaginea miniaturala curenta au fost vizualizate.

1 Selectati figierul din imaginile miniaturale ale
fotografiilor pentru prima vizualizare

2 Initiere diaporama
m(Rogu) » o))

Pentru a afigsa/ascunde ghidul de utilizare

H Pentru a sorta in functie de director, data
inregistrata si luna inregistrata

1 Afisati selectia vizualizarii in vizualizarea de tip
imagine miniaturala

@D (verde)

2 Selectati tipul de sortare

[Vizualizare folder]:

Afiseaza imaginile miniaturale grupate in functie de director.
Fisierele care nu se afla intr-un director vor fi colectate
in directorul denumit ,/”.

[Selectare dupa data] / [Selectare dupa luna]:

Afiseaza imaginile miniaturale grupate in functie de data

sau de luna.

Grupul fotografiilor fara o data inregistrata este afisat ca
[Necunoscut].

Setari foto

OPTION I
= [Setari Slide show]

H Cadru
Selecteaza tipul de cadru al diaporamei
u Efecte color
Selecteaza efectul de culoare a fotografiilor pe
vizualizare Cate una si Diaporama.
Aceasta functie nu este disponibild cand [Cadru] este
setat la [Fluent], [Galerie] sau [Cinema].



H Efecte tranzitie

Selecteaza efectul de tranzitie pentru comutarea

fotografiilor in timpul diaporamei
Aceasta functie este disponibila cand [Cadru] este setat
la [Dezactivat].

B Retusare Automata a fetei

Detecteaza automat fata din poza si imbunatateste

iluminarea si contrastul.

M Mod ecran

Selecteaza vizualizare maritd sau normala pe vizualizare

Cate una si Diaporama
Aceasta functie nu este disponibila cand [Cadru] este
setat la [Colaj], [Fluent], [Galerie] sau [Cinema] sau
cand [Efecte tranzitie] este setat la [Miscare].
in functie de dimensiunea fotografiei, este posibil
ca aceasta sa nu fie marita complet pentru a umple
ecranul, de exemplu Tn cazul unei imagini portret.

M Redare rafala

Selecteaza afisarea sau nu a fotografiilor rafald intr-un

mod de diaporama rapida
Aceasta functie nu este disponibild cand [Cadru] este
setat la [Fluent], [Galerie] sau [Cinema] sau cand
[Efecte tranzitie] este setat la [Miscare].

M Interval

Selecteaza intervalul diaporamei.
Aceasta functie nu este disponibila cand [Cadru] este
setat la [Fluent], [Galerie] sau [Cinema] sau cand
[Efecte tranzitie] este setat la [Miscare].

B Repetare

Repetare diaporama.

B Muzica de fundal

Selecteaza muzica de fundal in timpul modului Foto
[Tip1-5] sunt modurile fixe de muzica, instalate in acest
televizor.

[Utilizator]: Datele de muzica de pe dispozitivul

nregistrat de dumneavoastra vor fi redate.

Pentru a inregistra muzica

1. Selectati fisierul de muzica

In functie de conditia dispozitivului, selectati directoarele

pana cand ajungeti la fisierul de muzica dorit.

Muzica de fundal
_1 PRIVATE

s DCIM

I MISC
= 001photo

= 002photo

B 003music

.= 01 song.mp3
Tip1

2. Selectati [Fisier] sau [Folder]
[Fisier]: Fisierul de muzica selectat va fi inregistrat.
[Folder]: Toatd muzica din directorul care contine fisierul
de muzica selectat va fi inregistrata.
Daca nu a fost inregistratd muzica sau daca este scos
dispozitivul cu muzica inregistrata, nu se va emite
niciun sunet.
[Auto]: Datele de muzica salvate in directorul radacina al
dispozitivului curent vor fi redate aleatoriu.
Daca nu exista date de muzica disponibile, nu va fi
produs niciun sunet.

Calitatea imaginii se poate reduce in functie de setarile
diaporamei.

Este posibil ca setarile de imagine sa nu functioneze, in
functie de setarile de diaporama.

Mod Video

Exemplu: Imagine miniaturala - [Vedere titlu]
Media Player # Video Vedere titlu

Nature1

- 1

e e T s
e |NETTN |
fe i - |

Nature3 N Natures. Nature6 20114 = 20117

Nature2

@ Info use
@ Meniu optiuni
wm Selectare dr

svenire
Selectare coninut

A : Afisare erori
Bl : Fisierul nu accepta modul de vizualizare a imaginilor
miniaturale.

Previzualizarea va incepe cand titlul/scena este
evidentiat(a), daca accepta o previzualizare.
Pentru a dezactiva previzualizarea
= [Previzualizare video] (vezi mai jos)

1 Selectati titlul / scena
2 incepeti redarea

@ (Rosu)
Daca ati oprit ultima redare in timpul desfasurarii, va fi
afisat ecranul de confirmare. pentru a alege daca doriti
sa incepeti unde de v-ati oprit ultima data sau de la
inceput.

Pentru a afisa/ascunde ghidul de utilizare si banner-ul
de informatii

Pentru a modifica raportul
ASPECT

Pentru a trece la momentul de timp specificat

©-® -0

Atunci cand este afisata bara de cautare pentru timp,
utilizati butoanele dreapta si stanga ale cursorului.
Apasati: Cautati circa 10 secunde

Apésati si mentineti: Cautati rapid

Configurare video

OPTION ) '
. = [Configurare video]

M Previzualizare video
Seteaza initierea previzualizarii titlului sau scenei in
vizualizarea de tip imagine miniaturala
Este posibil ca imaginea sa nu fie afisata imediat
n vizualizarea de tip imagine miniaturald. Seteaza
previzualizarea la [Dezactivat] pentru a rezolva acest
lucru.
Disponibil doar in vizualizarea de tip imagine
miniaturala
B Multi Audio, Semnal audio dual mono
Selecteaza dintre coloanele sonore selectabile (daca
sunt disponibile)
Schimbarea sunetului poate dura mai multe secunde.
Disponibil numai in timpul redarii
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M Subtitrare
Activare / dezactivare subtitrare (daca este disponibila)
Disponibil numai in timpul redarii
B Text subtitrare
Selecteaza tipul de font pentru a afisa corect subtitrarea
(daca este disponibil)
Disponibil numai in timpul redarii
H Repetare
Repetare redare in cadrul titlului sau fisierului selectat (in
functie de continut)

Exemplu: Imagine miniaturala - [Vizualizare folder]

Media Player .= Muzica Vizualizare folder

Acces @ Info USB

Selectaro B, Revenire @® Meniu optiuni

Redare folder mm Selectare driver mm Selectare confinut

1 Selectati directorul / figierul

2 incepeti redarea

@ (Rosu)

Pentru a afisa/ascunde ghidul de utilizare

Setare muzica

OPTION
= [Setare muzica]

B Repetare

[Folder]: Repetare redare in cadrul directorului selectat
[Unu]: Repetare redare a unui fisier selectat

VIERA Link

Bucurati-va de interoperabilitatea suplimentara
HDMI cu produsele Panasonic care au functia
»HDAVI Control™”,
VIERA Link (HDAVI Control) conecteaza televizorul si
echipamentul prin intermediul functiei VIERA Link si
permite un control usor, inregistrare confortabild, redarea,
economia de energie, creare a unui sistem de redare tip
cinematograf etc., fara a fi necesare setari complicate.
Conexiunile la echipamente (echipament de inregistrare
DIGA, camera video HD, Player theatre, amplificator
etc.) cu cablurile HDMI va permit sa executati automat
interconectarea acestora (p. 27). Aceste functii sunt
limitate la modelele care incorporeaza ,HDAVI Control” si
LVIERA Link”.

Acest televizor accepta functia ,HDAVI Control 5”.

,HDAVI Control 5” este cel mai nou standard pentru

echipamentele compatibile HDAVI Control. Acest

standard este compatibil cu echipamentele HDAVI

obisnuite.

Unele optiuni nu sunt disponibile, in functie de

versiunea HDAVI Control a echipamentului. Verificati

versiunea HDAVI Control a echipamentului conectat.

Este posibil ca anumite functii sa nu functioneaza

corect in functie de echipamentul conectat.

Caracteristicile VIERA Link pot fi disponibile si la

echipamentele altor producatori, care accepta HDMI

CEC.

VIERA Link ,HDAVI Control”, care se bazeaza

pe functiile de control furnizate de catre HDMI,

care este un standard industrial cunoscut sub

denumirea de HDMI CEC (Control echipamente

electronice consumator), este o functie unica pe

care am dezvoltat-o si am ad&ugat-o. In consecint,

functionarea cu echipamentele altor producatori care

acceptd HDMI CEC nu poate fi garantata.

Va rugam sa consultati manualele separate pentru

echipamentele altor producatori, care accepta functia

VIERA Link.

Pentru informatii privind echipamentele Panasonic

compatibile, contactati distribuitorul Panasonic local.

Pentru a confirma versiunea HDAVI Control a acestui

televizor.

= [Informatii sistem] (p. 21)



Sumarul functiilor VIERA Link

B VIERA Link (conexiune HDMI)

sp [ 22 | 3¢

Echipamente | & = T L3

Q 5 o o S @

conectate | @ © < = =3

g 3 o2 g<

ez | 89 | 28

Funcii g & ol e

© & | =z

o =<9
Redare usoara O O C
Link activat O O C
Link dezactivat O O C
Standby economic Ox2 Ox2 -
Standby Intelligent Auto Or2 Or2 -

Control VIERA Link O O CH1
Selectare difuzor - - -

Conexiune

I Cablu HDMI

Echipament de inregistrare
DIGA/Player DVD/Player
Blu-ray Disc/Camera Video
HD/Aparat foto LUMIX cu
functie VIERA Link

Folositi un cablu complet cablat compatibil HDMI.
Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la
terminalul HDMI al televizorului, cu ajutorul unui cablu
HDMI.

Pentru informatii despre cablul HDMI pentru conectarea

camerei video HD Panasonic sau a camerei LUMIX,
cititi manualul echipamentului.

W VIERA Link
(conexiunile HDMI si iesire Audio)
3 @© >
Echipamente -;<'; E 13
conectate 5 & =
3 =} &
B8 | 8
Funcji @ =3
@
,@,
@
Redare usoara O O3
Link activat O O -
Link dezactivat O O O
Standby economic - Ox2 -
Standby Intelligent Auto Ox2axa | Or2x4 | (OH2
Control VIERA Link O O -
Selectare difuzor O O O
Conexiune
*5
i | cablu Cabluaudio !
' SCART 1 digital optic !
! sau 1

Pentru a utiliza
amplificatorul

Pentru a utiliza playerul
theatre/Blu-ray Disc
theatre
Sistem de
difuzoare

Sistem de
difuzoare

%—M_UJL.EI

e==r1000_o

Player theatre/Blu-ray Disc
theatre cu functia VIERA
Link

Amplificator cu functia
VIERA Link

Cablu HDMI

Echipament de inregistrare
DIGA cu functie VIERA Link

Folositi un cablu complet cablat compatibil HDMI.
Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la
terminalul HDMI al televizorului, cu ajutorul unui cablu
HDMI.

Folositi un cablu SCART complet cablat.

Utilizati cablul audio digital optic sau cablul SCART
pentru iesirea audio a televizorului.

*1: Disponibild cu echipamentul care prezinta functia
,HDAVI Control 2 sau ulterioara”.

*2: Disponibila cu echipamentul care prezinta functia
,HDAVI Control 4 sau ulterioara”.

*3: Tn timpul redarii unui disc.
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*4: Cu exceptia vizionarii unui disc.

*5: Daca echipamentul conectat dispune de functia
,HDAVI Control 57, nu trebuie sa utilizati acest cablu
audio (Cablu audio digital optic sau cablu SCART).
in acest caz, conectati echipamentul la terminalul
HDMI2 de la TV, cu ajutorul unui cablu HDMI.

H Control VIERA Link al echipamentului
compatibil

Tabelul de mai jos afiseaza un numar maxim de
echipamente compatibile care pot fi controlate de
Control VIERA Link. Acesta include conexiunile la
echipamentul deja conectat la televizor.
De exemplu, echipamentul de inregistrare DIGA
conectat la amplificator care este conectat la televizor
prin intermediul unui cablu HDMI.

Tip de echipament Numar maxim
Echipament de inregistrare
(echipament de inregistrare DIGA 3

etc.)

Player (DVD Player, Player
Blu-ray Disc, Camera video HD,
Aparat foto LUMIX, Camera foto 3
digitala, Player theatre, Blu-ray
Disc theatre etc.)

Sistem audio (Player theatre, Blu-

ray Disc theatre, Amplificator etc.) 1
Tuner (Decodor etc.) 4
Operatii

Pregatiri
Conectare VIERA Link = (p. 27)
Configurati echipamentul conectat. Cititi manualul
echipamentului.
Setati [VIERA Link] la [Activat] in Meniul setare.
=» (p. 20)
Configurati televizorul.
Dupa conectare, porniti echipamentul conectat si
apoi televizorul.
Selectati modul de intrare dintre HDMI1 sau HDMI2
(p. 15) si asigurati-va ca imaginea se afiseaza
corect.
Aceasta setare trebuie efectuata ori de cate ori apar
urmatoarele situatii:
« pentru prima data
- la adaugarea sau la reconectarea echipamentului
« la modificarea configuratiei

Redare usoara

Comutare automata a intrarii - La actionarea
echipamentului conectat, modul de intrare este comutat
automat.
Este posibil ca imaginea sau sunetul sa nu fie
disponibile in primele secunde cand se comuta modul
de intrare.

Link activat

Setati [Link activat] la [Activat] in Meniul setare
pentru a utiliza aceasta functie # (p. 20)

Atunci cand echipamentul conectat incepe redarea

sau atunci cand meniul de navigare directd/meniul cu
functiile echipamentului este activat, televizorul este
pornit automat. (Numai daca televizorul este in modul de
asteptare.)

Link dezactivat

Setati [Link dezactivat] la [Activat] in Meniul setare
pentru a utiliza aceasta functie = (p. 20)
Cand televizorul trece in modul de asteptare,
echipamentul conectat trece si el automat in modul de
asteptare.
Aceasta functie va opera chiar daca televizorul intra in
modul Standby prin functia automata standby.

Standby economic

Setati [Standby economic] la [Activat] in Meniul
setare pentru a utiliza aceasta functie ®» (p. 20)
Consumul de curent in modul de asteptare al
echipamentului conectat este reglat la un nivel mai ridicat
sau mai scazut, sincronizat cu starea pornit / oprit a
televizorului, pentru a reduce consumul.
Cand televizorul trece in modul asteptare, echipamentul
conectat este setat automat in modul asteptare si
consumul de curent al echipamentului conectat este
automat redus la minimum.
Cand televizorul este pornit, echipamentul conectat este
inca in modul asteptare, dar consumul de curent creste,
pentru a reduce timpul de pornire.
Aceasta functie este eficienta daca echipamentul
conectat poate schimba consumul de curent in modul
de asteptare si daca este setat la un consum mai
ridicat.
Aceasta optiune functioneaza atunci cand [Link
dezactivat] este setat la [Activat].

Standby Intelligent Auto

Setati [Standby Intelligent Auto] la [Activat] in Meniul
setare pentru a utiliza aceasta functie » (p. 20)
Cand televizorul este pornit, echipamentul conectat
nesupravegheat sau nefolosit intrd automat in modul
asteptare, pentru a reduce consumul de curent. De
exemplu, atunci cand modul de intrare este comutat pe
HDMI sau cand [Selectare difuzor] este schimbat pe [TV]
(exceptand atunci cand vizionati un disc).
Tn functie de echipamentul conectat, este posibil ca
aceasta optiune sa nu functioneze corect. Daca este
necesar, setati la [Dezactivat].



Control VIERA Link

Puteti controla unele functii ale echipamentului conectat
cu telecomanda acestui televizor, indreptata spre
receptorul de semnal al televizorului.
Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si
echipamentul.

1 Afisati [VIERA TOOLS] si selectati [VIERA Link]
VIERA

TOOLS »
an

2 Selectati [Control VIERA Link]

VIERA Link

3 Selectati tipul echipamentului conectat si
accesati-l.
Meniu VIERA Link
Control VIERA Link

Selectare difuzor

[Recorder] / [Player] / [Home Cinema] / [Camera
video] / [LUMIX] / [Camera foto digitala] / [Alte]
Elementul afisat poate varia, in functie de echipamentul
conectat.
[Home Cinema] se refera la Player theatre, Blu-ray Disc
theatre sau la echipamentul de inregistrare tip theatre.
[Alte] se refera la decodor Tuner.

Se va afisa meniul echipamentului accesat.
(Modul de intrare va fi modificat automat)

4 Urmati ghidul de utilizare pentru a folosi meniul
echipamentului
Pentru a afisa ghidul de utilizare
OPTION

Pentru detalii despre operatiunile echipamentului
conectat, cititi manualul echipamentului.

Daca se acceseaza echipamentul altor producatori, se
poate afisa meniul Setare/Selectare continut.
Butoanele disponibile ale telecomenzii VIERA depind
de echipamentul conectat.

( Observatie )
Este posibil ca unele operatiuni sa nu fie disponibile
in functie de echipament. In aceasts situatie, folositi
telecomanda acestuia pentru a-I utiliza.

W Daca sunt conectate mai multe echipamente
de inregistrare sau playere

Numarul este dat de terminalul HDMI cu numar mai mic

al televizorului conectat la acelasi tip de echipament. De

exemplu, doua echipamente de inregistrare conectate

la HDMI1 si HDMIZ2; in acest caz, echipamentul de

nregistrare conectat la HDMI1 este afisat ca [Recorder1],

iar cel conectat la HDMI2 este afisat ca [Recorder2].

Meniu VIERA Link

Control VIERA Link
Selectare difuzor

[Recorder1-3 / Player1-3]

B Daca accesati echipamente non-VIERA Link
Este afisat tipul de echipament conectat.

Desi puteti accesa echipamentul conectat, nu-I puteti
utiliza. Folositi telecomanda acestuia pentru a-l utiliza.

Selectare difuzor

Puteti controla difuzorul sistemului cu telecomanda
televizorului, indreptand telecomanda spre receptorul de
semnal TV.
Daca nu 1l puteti utiliza, verificati setarile si
echipamentul.

1 Afisati [VIERA TOOLS] si selectati [VIERA Link]
VIERA

TOOLS » J = i

VIERA Link

2 Selectati [Selectare difuzor]
Meniu VIERA Link

VIERA Link Control

Selectare difuzor Home Cinema

Recorder

3 Setati la [Home Cinema] sau [TV]
[Home Cinemal]: Sunetul provine de la incintele acustice
tip cinematograf. Player theatre, Blu-ray Disc theatre sau
amplificatorul va fi pornit automat daca este in modul
asteptare.
Cresterea/reducerea volumului
+

-

Fara sonor
MUTE

Sonorul difuzoarelor televizorului este dezactivat. Daca
echipamentul este oprit, difuzoarele televizorului vor fi
active.

[TV]: Difuzoarele televizorului sunt active.

B Sunet prin canale multiple

Daca doriti sa va delectati cu sunetul transmis prin mai
multe canale (de exemplu Dolby Digital 5.1 canale) prin
intermediul unui amplificator, conectati cablurile HDMI

si audio digital optic (p. 27), dupa care selectati [Home
Cinema). Daca amplificatorul dumneavoastra dispune de
functia ,HDAVI Control 57, este suficient sa-I conectatj,
prin cablul HDMI, la terminalul HDMI2 al televizorului.
Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe
canale al echipamentului de inregistrare DIGA, conectati
un cablu HDMI al echipamentului de inregistrare DIGA la
amplificator (p. 27).
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Informatii
tehnice

Semnal de control al aspectului

De obicei, programele contin un ,Semnal de control al
aspectului” (semnal ecran lat, semnal de Control printr-un
terminal SCART/HDMI).

in modul [Auto], modul de aspect va aparea in coltul din
stanga al ecranului este prezent un semnal de Ecran lat
(WSS) sau un semnal de Control prin SCART (pin8) /
HDMI. Aspectul se va schimba la raportul corespunzator.

B Conditii disponibile pentru semnalul de
Ecran lat (WSS)

- . Formatul semnalului
Terminalul de intrare ‘ LA S

de intrare
DVB-C
Cablu DVB-T
Terestru PALB, G, H,I,D, K
SECAMB, G, L, L, D, K
AV1/AV2 PAL
(Compozit) SECAM
AV2 .
(Component) 625 (576) / 50i, 50p

Daca dimensiunea ecranului pare neobisnuita cand se
reda pe videocasetofon un program inregistrat pentru
ecran lat, reglati urmarirea pe videocasetofon.

Conexiune HDMI

Acest televizor incorporeaza tehnologie HDMI™.

HDMI (interfatd multimedia de inalta definitie) este

prima interfatd AV complet digitala din lume pentru
consumatori finalizata in conformitate cu un standard fara
comprimare.

Echipamentul compatibil HDMI*' cu terminal de iesire
HDMI sau DVI, cum ar fi un player DVD, un decodor sau
o consold pentru jocuri, poate fi conectat la terminalul
HDMI cu un cablu compatibil HDMI (complet cablat).

W Caracteristici HDMI acceptate

Semnal audio de intrare: PCM liniar 2 canale
(frecvente de esantionare — 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
Semnal video de intrare = “Semnale de intrare care
pot fi afigsate” (p. 31)

Potriviti setarea de iesiri a echipamentului digital.
VIERA Link (HDAVI Control 5)

= “VIERA Link” (p. 26)

Tip continut

Canal Revenire Audio*?

(doar terminal HDMI2)

B Conexiune DVI

Daca echipamentul extern are numai o iesire DVI,
realizati conexiunea la terminalul HDMI printr-un cablu
adaptor DVI la HDMI. Daca se foloseste cablul adaptor
DVI la HDMI, conectati cablul audio la terminalele audio
AV2.

Setarile audio pot fi efectuate din meniul Sunet la
[Intrare HDMI]. (p. 19)

Daca echipamentul conectat are o functie pentru
reglarea aspectului, alegeti setarea ,16:9”.

Acesti conectori HDMI sunt compatibili cu HDCP
(protectia pentru continut digital de inalta definitie)
protectie drepturi de autor.

Echipamentul care nu are terminale de iesire digitala
poate fi conectat la terminalul de intrare component sau
video pentru a receptiona semnale analogice.

*1: Sigla HDMI este afisata pe echipamentele
compatibile cu HDMI.

*2: Audio Return Channel (ARC) este o functie care
permite trimiterea unui semnal audio digital prin cablu
HDMI.



Semnale de intrare care pot fi afisate

B COMPONENT (AV2) / terminalul HDMI

Denumire semnal

525 (480) / 60i, 60p

625 (576) / 50i, 50p

750 (720) / 60p, 50p

[@l[@)[®]l®] LNINOJINOD

1.125 (1.080) / 60i, 50i

Ol0|0|0|O

1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p

O : Semnal de intrare aplicabil

» Alte semnale decat cele de mai sus pot sa nu fie afisate

corect.
* Semnalele de mai sus sunt reformate pentru a fi
vizualizate optim pe ecran.

Format fisier acceptat in Media Player

» Este posibil ca anumite fisiere sa nu poata fi redate
chiar daca indeplinesc aceste conditji.

» Nu utilizati caractere de doi biti sau alte coduri speciale
pentru denumirile fisierelor.

» Este posibil ca dispozitivele conectate sa nu mai fie
utilizabile Tmpreuna cu acest TV daca denumirile
fisierelor sau folderelor sunt modificate.

Foto

® JPEG (.jpg / .jpeg)

Rezolutie imagine (pixeli): 8 x 8 la 30.719 x 17.279
Subesantionare: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0

» Standarde DCF si EXIF

» Progressive JPEG nu este acceptat.

Video

| AVI (.avi)

Codec video: H.264 BP/MP/HP, MPEG1, MPEG2,

MPEG4 SP/ASP, VC-1, Windows Media Video Ver. 9

Codec audio: AAC, ADPCM, Dolby Digital, Dolby Digital

Plus, Nucleu DTS, HE-AAC, LPCM, MPEG Audio, MP3,

WMA

» Este posibil ca unele subtitrari sau functii de capitol sa
nu fie disponibile.

» WMA Pro si WMA Lossless nu sunt suportate.

B MKV (.mkv)

Codec video: H.264 BP/MP/HP, MPEG1, MPEG2,

MPEG4 SP/ASP

Codec audio: AAC, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,

Nucleu DTS, HE-AAC, MPEG Audio, MP3

» Este posibil ca unele subtitrari sau functii de capitol sa
nu fie disponibile.

» WMA Pro si WMA Lossless nu sunt suportate.

B ASF (.asf/.wmv)

Codec video: MPEG4 SP/ASP, VC-1, Windows Media
Video Ver. 9

Codec audio: AAC, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC, LPCM, MP3, WMA

o Fisierele protejate impotriva copierii nu pot fi redate.
*» WMA Pro si WMA Lossless nu sunt suportate.

B MP4 (.f4v / .mdv / .mp4)

Codec video: H.264 BP/MP/HP, MPEG1, MPEG2,

MPEG4 SP/ASP

Codec audio: AAC, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,

HE-AAC, MPEG Audio, MP3

» Acest TV accepta acest continut inregistrat de
produsele Panasonic. Pentru informatii suplimentare,
cititi manualul produselor.

| FLV (.flv)
Codec video: H.264 BP/MP/HP
Codec audio: AAC, MP3

m 3GPP (.3gp / .392)
Codec video: H.264 BP/MP/HP, MPEG4 SP/ASP
Codec audio: AAC, HE-AAC

B PS (.mod /.mpg/.mpeg/ .vob / .vro)

Codec video: H.264 BP/MP/HP, MPEG1, MPEG2, VC-1
Codec audio: AAC, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
HE-AAC, LPCM, MPEG Audio, MP3

BTS (mts/.m2ts/.tp/ .trp / .ts / its)

Codec video: H.264 BP/MP/HP, MPEG1, MPEG2, VC-1
Codec audio: AAC, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
Nucleu DTS, HE-AAC, MPEG Audio, MP3

Subtitrari

B MicroDVD, SubRip, TMPlayer (.srt/ .sub / .txt)

o Fisierul video si fisierul text de subtitrari se afla in
interiorul aceluiasi director, iar numele figierelor este
acelasi, cu exceptia extensiilor acestora.

» Daca se afla mai multe fisiere text de subtitrari in
acelasi director, acestea vor fi afisate in ordinea
urmatoare: ,.srt”, ,.sub”, ,.txt".

Muzica
® MP3 (.mp3)

H AAC (.m4a)
* Fisierele protejate impotriva copierii nu pot fi redate.

m WMA (.wma)

* Fisierele protejate impotriva copierii nu pot fi redate.
* WMA Pro si WMA Lossless nu sunt suportate.

M LPCM (.wav)
W FLAC (.flac)
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Dispozitive USB

Se recomanda conectarea dispozitivului USB direct la
portul USB al TV-ului.

Unele dispozitive USB sau USB HUB nu pot fi utilizate
cu acest televizor.

Nu puteti conecta dispozitive utilizand cititorul de card
USB.

Nu puteti utiliza doua sau mai multe dispozitive USB de
acelasi fel iIn mod simultan cu exceptia memoriei flash
USB.

Informatji suplimentare privind dispozitivele pot fi gasite
pe urmatorul site web. (Doar in limba engleza)
http://panasonic.net/viera/support

B Memorie flash USB (pentru redarea in Media
Player)

Format Memorie flash USB: FAT16, FAT32 sau exFAT
Un HDD USB formatat de computer nu este garantat in
Media Player.
Datele modificate cu un calculator este posibil sa nu fie
afisate.
Nu scoateti dispozitivul in timp ce televizorul acceseaza
datele. Tn caz contrar, dispozitivul sau televizorul pot
suferi defectiuni.
Nu atingeti pinii de pe dispozitiv.
Nu expuneti dispozitivul la presiuni mari sau socuri.
Introduceti dispozitivul in directia corecta. In caz
contrar, dispozitivul sau televizorul pot suferi defectiuni.
Interferentele electrice, electricitatea statica sau
utilizarea gresita poate deteriora datele sau dispozitivul.
Efectuati o copie de siguranta a datelor inregistrate
la intervale regulate in cazul in care datele sunt
deteriorate sau distruse sau televizorul este utilizat
in mod gresit. Panasonic nu fsi asuma raspunderea
pentru distrugerea sau deteriorarea datelor inregistrate.

W Tastatura USB

Tastatura care necesita driver nu este acceptata.
Pentru a schimba limba tastaturii s [Format tastatura
USB] (p. 21)

Caracterele nu vor fi afisate intotdeauna corect pe
ecranul televizorului, acest lucru depinzand de tastatura
conectata sau de setarea formatului tastaturii.

Anumite taste ale tastaturilor pot corespunde operarii
telecomenzii.

Tastatura ‘ Telecomanda
Tl Butoane cursor
Introduceti OK
Backspace BACK/RETURN
Esc EXIT
0 -9/ Caracter Butoane numerice
F1 GUIDE
F2 VIERATOOLS
73 MENU
F4 AV
F5/F6 Canalul anterior/urmator
F7/F8 \I/?(;elgumclja“rﬁa/creﬁerea
F9/F10/F11/F12 Butoane colorate

Intretinere
Mai intai scoateti stecarul din priza.

Ecranul de afisare, carcasa, piedestalul

ingrijirea periodica:

Stergeti cu atentie suprafata ecranului de afisare,
carcasa sau piedestalul prin utilizarea unei carpe moi
pentru a curata urmele de murdarie sau amprentele.
Pentru urme persistente de murdarie:

Mai intai, stergeti praful de pe suprafata. Umeziti o
carpa moale cu apa curata sau cu apa care contine o
cantitate mica de detergent neutru (1 parte detergent la
100 parti apa). Stoarceti carpa si stergeti suprafata. La
final, stergeti suprafata cu o carpa uscata.

Nu utilizati o carpa din material dur si nu frecati
suprafata prea insistent, deoarece pot aparea
zgarieturi pe suprafata.

Aveti grija ca suprafetele televizorului sa nu ajunga

in contact cu apa sau detergent. Lichidele patrunse
n interiorul televizorului pot determina deteriorarea
produsului.

Aveti grija ca suprafetele sa nu ajunga in contact

cu insecticide, solventi, diluanti sau alte substante
volatile. Acestea ar putea distruge calitatea suprafetei
prin desprinderea stratului de vopsea.

Suprafata panoului de afisare are un strat de
acoperire special care se deterioreaza foarte usor.
Evitati lovirea sau zgarierea suprafetei cu unghiile sau
cu alte obiecte dure.

Nu lasati carcasa si piedestalul sa ajunga in contact o
perioada mai lunga cu obiecte din cauciuc sau PVC.
Acest lucru ar putea afecta calitatea suprafetei.

Stergeti stecarul cu o carpa uscata la intervale
regulate. Umezeala si praful pot provoca incendii sau
electrocutare.




intrebari frecvente

inainte de a solicita ajutor sau asistents, urmati indicatiile de mai jos pentru a incerca sa rezolvati problema.
In momentul in care apare un mesaj de eroare, urmati instructiunile mesajului. Daca problema persista, consultati

distribuitorul local Panasonic sau centrul de service autorizat.

Zgomot de imagine, imagine inghetata sau
imaginea dispare in modul DVB/Pete albe sau
imagine remanenta (imagini duble) apar in modul
analogic/Unele canale nu pot fi acordate
Verificati pozitia, directia si conexiunea antenei de televizor.
Verificati [Stare semnal] (p. 20). in cazul in care
[Calitate semnal] se afiseaza in rosu, semnalul
DVB este slab. Calitatea semnalului poate fi
fmbunatatita prin conectarea antenei direct la TV
spre deosebire de conectarea prin intermediul unui
echipament (set top box, DVD etc.).
Intemperiile pot afecta receptia semnalului (ploaie
abundenta, zépada etc.), in special in zone
cu receptie slaba. Chiar si in conditii de vreme
favorabila, o presiune ridicata poate cauza o
receptie slaba a unor canale.
Din cauza tehnologiilor de receptie digitala
implicate, calitatea semnalelor digitale poate fi
slaba in unele cazuri, in ciuda bunei receptii a
canalelor analogice.
Consultati furnizorul de servicii sau distribuitorul
local, privind disponibilitatea serviciilor.

Problema de calitate a imaginii
Verificati setérile din Meniul de imagine.
Reglati [Reducere zgomot de imagine] si [Reducere
zgomote MPEG] pentru a elimina zgomotul
(p. 16, 17).
Verificati produsele electrice din apropiere (masina,
motocicleta, lampa cu neon).
Resetati canalele.
Verificati ca iesirea echipamentului extern sa fie
compatibila cu intrarea televizorului. Cand conectati
cu SCART, asigurati-va ca setarea de iesire a
echipamentului extern nu este S-Video.

Problema de calitate a sunetului
Verificati nivelul sunetului sau daca sunetul este dezactivat.
Verificati conexiunile si setarile echipamentului extern.
Asiguratj-va ca [Selectare difuzor] este setat la [TV] (p. 29).
Este posibil ca receptia semnalului sa fie perturbata.
Regleaza [MPX] la [Mono]. (p. 18).

Probleme de imagine sau de sunet la conexiunea
HDMI
Verificati daca ati conectat corect cablul HDMI.
Opriti televizorul si echipamentul, dupé care porniti-
le din nou.
Verificati semnalul de intrare de la echipament
Folositi echipamente conforme
cu EIA/CEA-861/861D.
Setati sunetul echipamentului conectat la
»2ch L.PCM”.
Verificati setarea [Intrare HDMI] (p. 19).
In cazul in care conexiunea pentru sunet digital
are o problema, selectati conexiunea pentru sunet
analogic.

Televizorul nu porneste
Verificati daca ati conectat cablul de alimentare la
televizor si la priza.

Televizorul trece in modul asteptare
Functia automata de asteptare este activata.

Telecomanda nu functioneaza sau functioneaza
intermitent
Bateriile sunt introduse corect? = (p. 10)
Televizorul a fost pornit?
Se poate ca bateriile sa fie consumate. Inlocuiti-le cu
unele noi.
indreptati telecomanda direct catre receptorul de
semnal al telecomenzii televizorului (pana la aproximativ
7 m si un unghi de 30 de fata de receptorul de semnal).
Amplasati televizorul departe de lumina soarelui sau de
alte surse de lumina puternica, pentru a nu se reflecta in
receptorul de semnal al telecomenzii televizorului.

Nu se poate afisa nicio imagine
Verificati daca televizorul este pornit.
Verificati daca ati conectat cablul de alimentare la
televizor si la priza.
Verificati selectarea corecta a modului de intrare.
Verificati setarea [AV2] ((COMPONENT] / [VIDEO])
din [Selectare intrare] astfel incat sa corespunda
iesirii echipamentului extern. (p. 15).
Verificati setarile din Meniul de imagine.
Verificati daca toate cablurile necesare si
conexiunile sunt bine fixate.

Se afiseaza o imagine neobisnuita
Opriti televizorul de la butonul de pornire/oprire a
alimentarii si apoi reporniti-I.
Daca problema persista, initializati toate setarile.
[Conditii presetate] (p. 21)

Este posibil ca pe ecran sa apara puncte rosii,
albastre, verzi si negre
Aceasta este o caracteristica a panourilor cu cristale
lichide si nu reprezinta o problema. Panoul cu cristale
lichide este construit cu tehnologie de foarte Tnalta
precizie, oferindu-va detalii fine ale imaginii. Rareori,
cativa pixeli care nu sunt activi pot aparea pe ecran
ca un punct fix de culoare rosie, verde, albastra
sau neagra. Va rugam sa retineti ca acest lucru nu
afecteaza performanta LCD-ului dumneavoastra.

Parti ale televizorului devin fierbinti
Chiar daca temperatura partilor frontale, superioara
si posterioara creste, aceste temperaturi nu creeaza
probleme in ceea ce priveste functionarea sau calitatea.

Panoul LCD se misca usor si se aude un pacanit
cand este impins cu degetul
in jurul panoului exista o relativa flexibilitate pentru
a preveni deteriorarea panoului. Aceasta nu este o
defectiune.

Apare mesajul de eroare de supracurent
Dispozitivul USB conectat poate cauza aceasta
eroare. Scoateti dispozitivul si setati televizorul pe
modul asteptare cu ajutorul butonului Standby On /
Off si apoi porniti-l din nou.

Verificati daca in interiorul portului USB nu sunt
prezente obiecte straine.
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Date tehnice

Model nr.

Dimensiuni (latime x
inaltime x adancime)

Model de 32 inci

TX-L32B6E
TX-L32B6ES

741 mm x 515 mm x 184 mm
(Cu piedestal)

741 mm x 450 mm x 78 mm
(Numai televizorul)

Model de 39 inci

TX-L39B6E
TX-L39B6ES

896 mm x 602 mm x 217 mm
(Cu piedestal)

896 mm x 537 mm x 85 mm
(Numai televizorul)

7,0 kg Net (Cu piedestal)

10,0 kg Net (Cu piedestal)

Dimensiuni (latime x
inaltime x adancime)

TX-L42B6ES

972 mm x 645 mm x 217 mm
(Cu piedestal)

972 mm x 580 mm x 89 mm
(Numai televizorul)

L) 6,0 kg Net (Numai televizorul) 9,0 kg Net (Numai televizorul)
Model nr. LR A TX-L50B6E

1.139 mm x 739 mm x 275 mm
(Cu piedestal)

1.139 mm x 674 mm x 89 mm
(Numai televizorul)

12,0 kg Net (Cu piedestal)

18,0 kg Net (Cu piedestal)

EED 10,0 kg Net (Numai televizorul) 15,0 kg Net (Numai televizorul)
Model nr. TX-L32B6E TX-L39B6E / TX-L39B6ES
TX-L32B6ES TX-L42B6E /| TX-L42B6ES / TX-L50B6E
" Difuzor (90 mm x25mm)x2, 8Q (100 mm x 30 mm) x 2, 8Q
% lesire audio 10W (5W+5W) 20 W (10 W + 10 W)
Casti Mufa M3 (3,5 mm) stereo x 1

Sursa de alimentare

CA 220-240V, 50/ 60 Hz

Panou

Panou LCD cu leduri

Conditii de utilizare

Temperatura: 0 °C - 35 °C

Umiditate: 20 % - 80 % RH (fara condens)

Intrare/iesire AV1

SCART (intrare audio/video, iesire audio/video, intrare RGB)

Intrare AV2
(COMPONENT/
VIDEO)

VIDEO PIN tip RCA x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
AUDIOL -R PIN tip RCA x 2 0,5 V[rms]

Y 1,0 V[p-p] (incluzand sincronizarea)

P, PR +0,35 V[p-p]

Intrare HDMI 1/2

110J98U09

Conectori TIP A

HDMI1: Tip continut,

HDMI2: Tip continut, Canal Revenire Audio

Acest televizor accepta functia ,HDAVI Control 5”.

Slot card Slot Interfata obignuita (in conformitate cu Cl Plus) x 1
UsB USB2.0 c.c. 5V, Max. 500 mA

lesire DIGITAL - IR

Aamo PCM/Dolby Digital/DTS, Fibra optica
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DVB-C Servicii digitale prin cablu (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264))
DVB-T Servicii digitale terestre (MPEG2 si MPEG4-AVC(H.264))
Sisteme de receptie / PALB, G, H, I, VHF E2-E12 VHF H1 - H2 (ITALIA)
Denumire banda SECAM B. G VHF A - H (ITALIA) UHF E21 - E69
SECAM L’L” CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
- ) - ’ CATV S11 - S20 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hiperbanda)
Consultati ultimele informatii
privind serviciile disponibile | PAL D, K, VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
pe urmatorul site web. SECAMD, K VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
(Doar in limba engleza) Redare band& NTSC de pe unele echipamente de inregistrare
http://panasonic.net/viera/ PAL 525/60 video PAL (videorecorder)
St M.NTSC Redare de pe videocasetofoane M.NTSC (videorecorder)
NTSC
(numai intrare  Redare de pe videocasetofoanele NTSC (videorecorder)
AV)
Intrare antena VHF/UHF
~ Observatie )

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori aproximative.
Pentru informatii privind consumul de energie, rezolutia de afisare etc., consultati Fisa produsului.

Acest echipament respecta standardele EMC enumerate mai jos.

EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020

Acest produs incorporeaza urmatorul software:

(1) software dezvoltat independent de sau pentru Panasonic Corporation,
(2) software detinut de un tert si licentiat catre Panasonic Corporation,
(3) software cu sursa deschisa.

Software-ul categorisit ca (3) este distribuit in speranta ca va fi util, dar FARA NICIO GARANTIE, nici macar cu
garantia implicitd de MERCANTIBILITATE sau POTRIVITA PENTRU UN ANUMIT SCOP. Consultati termenii si
conditiile detaliate prezentate in meniul “Licenta program soft” din acest produs.

B Cand utilizati suportul pentru suspendare pe perete
Va rugam sa va contactati distribuitorul local Panasonic pentru a achizitiona suportul pentru suspendare pe perete.

Gauri pentru montarea suportului ~—Adancime surub
2: 200 mm pentru suspendare de perete
b: 100 mm minim: 10 mm minim: 12 mm
¥ maxim: 16 mm maxim: 22 mm
b ﬁ"’”"
a: 200 mm © ©, minim: 35 mm minim: 16 mm
b: 200 mm ‘ maxim: 45 mm maxim: 30 mm
Diametru
a: 400 mm Partea din spate a televizorului
b: 400 mm M4
Mé
~——Surub pentru fixarea televizorului pe suportul pentru
fixare pe perete (nu este furnizat impreuna cu televizorul)
(Vedere din lateral)

Utilizarea altor suporturi pentru suspendare pe perete sau instalarea unui suport de agatare pe perete de catre
dumneavoastra poate implica riscuri de accidente personale si daune cauzate produsului. Pentru a mentine
performantele si siguranta aparatului, asigurati-va neaparat ca solicitati distribuitorului dumneavoastra sau unui
contractant autorizat sa fixeze suporturile pentru suspendare de perete. Orice daune cauzate de instalare fara
ajutorul unui instalator calificat vor duce la anularea garantiei.

Cititi cu atentie instructiunile care insotesc suportul pentru fixare pe perete si asigurati-va ca luati masurile preventive
necesare pentru a preveni caderea TV-ului.

Manevratj cu atentie televizorul in timpul instaldrii deoarece supunerea acestuia la un impact sau alte forte poate cauza deteriorarea produsului..
Nu montati unitatea direct sub luminile de pe tavan (cum ar fi proiectoare sau lumini cu halogen) care de obicei
genereaza caldura mare. Facand acest lucru se pot deforma sau deteriora componentele din plastic ale carcasei.
Atentie la fixarea suportului de suspendare pe perete. inainte de a fixa suportul, asigurati-va intotdeauna ca nu exista
cabluri electrice sau tevi in perete.

in cazul in care nu veti folosi televizorul pe o duratd mai indelungata, demontati-l de pe suportul de sustinere pentru a
preveni caderea si o posibila accidentare. 35



Informatii pentru utilizatori privind colectarea si debarasarea echipamentelor vechi si
a bateriilor uzate

Aceste simboluri, de pe produse, ambalajele acestora si/sau documentele insotitoare, au semnificatia
ca produsele electrice si electronice uzate si bateriile nu trebuiesc amestecate cu deseurile menajere
generale. In scopul aplicarii unui tratament corespunzator, recuperarii si reciclarii produselor si
bateriilor uzate, va rugam sa le predati la punctele de colectare prevazute, in concordanta cu legislatia
nationala si directivele 2002/96/CEE si 2006/66/CEE.

Prin eliminarea corecta a acestor produse si a bateriilor uzate veti contribui la salvarea unor resurse
valoroase si la prevenirea oricaror efecte potential negative asupra sanatatii umane si a mediului
inconjurator, care, in caz contrar ar putea fi cauzate prin manipularea necorespunzatoare a deseurilor.
Pentru informatii suplimentare privind colectarea si reciclarea aparatelor vechi si a bateriilor, va

rugam sa contactati autoritatile locale, firmele de salubrizare sau unitatea de la care ati achizitionat
produsele.

Pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri se pot aplica amenzi, in conformitate cu legislatia
nationala.

Pentru utilizatorii comerciali din Uniunea Europeana

Daca doriti sa va debarasati de echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati
distribuitorul sau furnizorul dumneavoastra pentru mai multe informatji.

[Informatii privind eliminarea deseurilor in {ari din afara Uniunii Europene]
Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest tip de
produse uzate, va rugam sa contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa aflati metoda corecta
de eliminare.

Nota privitoare la simbolul pentru baterii (mai jos, doua exemple de
simboluri):

Acest simbol se poate folosi in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, sunt indeplinite
prevederile directivei privind substanta chimica respectiva.

S P
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Declaratie de Conformitate (DoC)
Reprezentant autorizat:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este
recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei
pierderi, respectiv pentru lucrarile de service prevazute de garantie.

Numar model Numar de serie

Panasonic Corporation TQBOE2376N-1
Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013 Tiparit in Republica Ceha



